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Mieszkancy stolicy urlopy wola
spedzaé poza miastem. Natomiast
dla milodziezy mieszkajacej da-
leko od Warszawy wakacje w
tym mieScie sa niemala atrakcja.
Oto grupa miodziezy z Braniewa,
przebywajaca na koloniach, zwie-
dza stare Miasto. To juz ostatnie
dni wakacji. Za kilka bowiem dni
rozpocznie si¢ nowy rok szkolny,
a wtedy nie bedzie czasu na wy-
cieczki.

Specjalnoscia Fabryki Urzadzen
Budowlanych, najstarszej wy-
tworni w Koszalinie, s3 maszy-
ny budowlane na podwoziach sa-
mochodowych. Sa to m. in. be-
toniarki samochodowe, zurawie
oraz podnosniki montazowe, na
ktore zapotrzebowanie krajowego
przemysltu budowlanego nie-
przerwanie wzrasta

zbozowy ,Bizon-Su-
to ostatnie osiagniecie Fa-
bryki Maszyn Zniwnych w Ploc-
ku. Kombajn poszukiwany jest
nie tylko na polach w Kraju, ale
takze poza jego granicami. Juz
500 sztuk pracuje na polach Da-
nii, Hiszpanii, Iranu, Szwecji,
USA i zainteresowanie nim nie
maleje. Tworcy ,Bizona-Super”
(na zdjeciu), za jego opracowanie
techniczne i uruchomienie pro-
dukcji, otrzymali w tym roku
zespolowa nagrode panstwowa
pierwszego stopnia
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Zaklady Urzadzen Klimatyzacyj-
nych i Automatyki Przemysiu
Lekkiego w Fodzi to pierwsza
tego typu wytwoérnia w Kraju. Bu-
dowe rozpoczeto przed dwoma
laty, a obecnie wiekszo§é wydzia-
16w podjela normalna produkcje.
Pierwsza partie wentylatorow da-
chowych wyslano juz do odbior-
cow.

Kanal Augustowski, najwieksza
atrakcja Pojezierza Suwalsko-
Augustowskiego, przyciaga coraz
wiecej turystow. Totez gospoda-
rze staraja sie uprzyjemnié im
pobyt. W Paniewie, ktore jest
ostatnim przystankiem augus-
towskiej zeglugi, otwarto w tym
sezonie stylowa karczme ,,Stro-
zyn”’. Znajduja sie w niej dwie
obszerne sale: restauracyjna z
bufetem oraz kominkowa (na
zdjeciu) i trzy pokoje noclego-
we dla goSci.
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Budowane obecnie w Kraju szpi-
tale otrzymuja nie tylko nowo-
czesne rozwiazania architekto-
niczne, ale rowniez najnowoczes-
niejsze urzadzenia i aparature
diagnostycznga. Do takich nalezy
szpital powiatowy w Dzialdowie
(woj. olsztynskie) przekazany nie-
dawno do uzytku. WSrod szesciu
oddzialow specjalistycznych szpi-
tala jest takze oddzial intensyw-
nej opieki kardiologicznej.

Fot. CAF




EARTEMAINE
ROIONRISER

W numerze

W cyklu ,,ABC Polski” przed-
stawiamy wojewoddztwo 16dz-
kie. Na tej ziemi narodzit sie
polski przemyst! widkienniczy
oraz polska kinematografia 5

W zwigzku Z ,,Tygodniem
Polskim” Polonia belgijska
zorganizowala w Charleroi li-
czne imprezy. Podczas tych
siedmiu dni wystepowaly ze-
spoly z Gandawy, Liége,
Genk, Mons oraz Eisden 8

Z okazji Swieta Odrodzenia
Polski, dnia 22 lipca odbylo
sie w salonach polskiej Am-
basady uroczyste przyjecie 12

Na barykadach powstanczego
Paryza walczyli réwniez Po-
lacy. W roku 1944, 26 sierp-
nia Francja byla juz wolna 14

Na Forum Polonijnym 1974
spotkali sie w Krakowie licz-
nie zaproszeni go$cie, nalezg-
cy do polonijnej rodziny. Kil- 15
ka wypowiedzi drukujemy na

Stale pozycje: Prosto z Pol-
ski, Listy Jo6zefa Grzybka,
Rady od serca pani Anny,
Martine, powie§é, sport, pro-
gram telewizyjny i radiowy

Nasza okladka

Janina Wojdanowska z Australii
jest oszczepniczkg. Na tegorocznych
Sportowych Igrzyskach Polonijnych
w Krakowie zapalala znicz olim-
pijski Fot. M. SWIDERSKI
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Przybyli do Warszawy z réznych stron $wiata, réznych krajéw i kontynentéw. Niektérzy po raz

pierwszy, inni byli tu juz wielokrotnie. Nie znali si¢ przedtem, choé tqczy ich wspélna sprawa,

Zawdd... wigcej —zamitowanie. Sq tymi, dla ktérych nauczanie jezyka polskiego na obczyznie,

krzewienie polskiej kultury stato si¢ pasjq ich zycia. Nauczyciele z o§rodkéw polonijnych Francji,

Belgii, Stanéw Zjednoczonych, Kanady, Australii, Danii, RFN, Szwecji, Anglii, Nowej Zelandii.

Starsi posiadajqcy juz wieloletnie doswiadczenie pedagogiczne i catkiem mtodzi, urodzeni czesto

poza granicami Kraju, ktérzy dopiero zdobywajq pierwsze szlify w zawodzie.

Nauc=zyciele

polskosSsci

P. Maria Martinek otrzymuje z rak Wiestawa Adamskiego, sekre-
tarza generalnego Towarzystwa ,Polonia”, dyplom uczestnictwa
w kursie dla nauczycieli. Ponizej: p. Jadwiga Specht z Montchanin
przyjechata ma kurs juz po raz drugi. U doiu: p. Halina Kopiasz
z Ans koto Liége (z prawej) byla ma kursie jedyng przedstawi-

cielkqg Polonii belgijskiej. (Fot. R. DUTKIEWICZ)

| SRS EEESS | esolo i
gwarno bylo tego wieczora w salo-
nach recepcyjnych warszawskiej
siedziby Towarzystwa ,,Polonia” na
Krakowskim PrzedmieSciu. Tego
dnia spotkali sie tam bowiem uczest-
nicy wakacyjnego kursu dla nau-
czycieli polonijnych, kursu, majgce-
g0 na celu poglebienie wiedzy o
Polsce 1 jej kulturze (zwlaszcza
wspolczesnej) oraz doskonalenie
sprawno$ci jezykowej i umiejetnos-
ci metodycznych. Po miesigcu na-
uki, codziennych zajeciach, przy-
szedl moment odprezenia. Dyplomy
ukonczenia kursu wreczyl wszystkim
uczestnikom sekretarz generalny
Towarzystwa EgcznosSci z Polonig
Zagraniczng ,,Polonia” p. Wiestaw
Adamski, a czworo spo$r6éd nich o-
trzymalo pamigtkowe medale z bra-
zu ,,Za zaslugi w poglebianiu i u-
trwalaniu wiezi Polonii z Macie-
rzg”. W Kkrotkim przemoéwieniu p.
Wieslaw Adamski moéwil o powaz-
nym znaczeniu dla Polski pracy na-
uczycieli o$rodkéw polonijnych, o
tym, ze zawsze mogg oni liczy¢é na
pomoc starego Kraju w upowszech-
nianiu jezyka i kultury polskiej oraz
zyczyl im wielu sukcesow.

Nastepnie glos zabierali kolejno
przedstawiciele poszczegdlnych
panstw. W pelnych wzruszenia sto-
wach dziekowali za serdeczne przy-
jecie Towarzystwu ,Polonia”, dzie-
kowali wykladowcom za =zapat w
przekazywaniu im swej wiedzy, mo6-
wili jak wiele skorzystali, ile sie
nauczyli w czasie kursu i ze wia-
domosci tu zdobyte przyczynig sie
do przekazania pelniejszego, bar-
dziej wiernego obrazu Polski w ich
krajach zamieszkania.

Trzeba zresztg przyznaé, iz pro-
gram kursu byl niezwykle bogaty.
Obejmowal nie tylko zagadnienia
metodyki nauczania jezyka, ale
roéwniez — a moze nawet przede
wszystkim — wiele probleméw do-
tyczgcych wspobiczesnego zycia Pol-
ski, zachodzgcych w nim zmian. U-
mozliwil uczestnikom poznanie naj-
nowszych osiggnieé¢ w dziedzinie
kultury: literatury, filmu, teatru,
muzyki, sztuk plastycznych. Brali
oni udziat w spotkaniach z wybit-
nymi pisarzami, artystami, byli w

Dokori¢zenie na sir. 16
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Glehoka
wymowa
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Wielu bylo tego lata Rodakéw w Kraju.
Nie tylko, jak co roku dotad, spedzali tu
wakacje, odwiedzali swych krewnych i blis-
kich, ale z okazji XXX-lecia Polski Ludowej
uczestniczyli w wielu imprezach polonijnych
— ,,Forum 747, Polonijnych Igrzyskach
Sportowych, Swiatowym Festiwalu Zespolow
Polonijnych, licznych kursach, plenerach ma-
larskich, koloniach letnich. Wszystkim rzu-
caly sie w oczy zmiany, jakie zaszly w ich
starej ojczyznie, szczegbdlnie w ostatnich la-
tach. Bo jak tu nie zauwazyé¢ pieknej nowej
Trasy f.azienkowskiej w Warszawie, czy wy-
rostych w sercu miasta muréw Zamku Kroé-
lewskiego, jak nie wiedzie¢ o nowym Porcie
Poélnocnym, nowych hutach, fabrykach, za-
ktadach pracy, ktére uruchamiano tak licz-
nie tuz przed lipcowym $wietem? Jak nie
wzruszy¢ sie podarkiem, jaki Kraj uczynil
Polonii, przekazujgc w pieknie polozonym
Pultusku nad Narwig zabytkowy Zamek Bi-
skup6éw na ,,Dom Polonii”’?

Ten wielki rozmach rozwoju Kraju w o-
statnim okresie znajduje réwniez swoj wyraz

i we wzro$cie dobrobytu w domach i rodzi-

nach polskich, w wyglgdzie miast i ulic, spo-
sobie zycia, zamierzeniach i ambicjach ludzi.
O tym wszystkim przekonaliSmy sie osobi-
Scie, odwiedzajgc ostatnio stary Kraj. Ale
wydaje sie, ze do tych osobistych spostrze-
zen i osobistego obrazu, jaki wywiezliSmy
tego roku z Polski, warto dorzuci¢ niektére
liczby, by obraz ten stal sie pelniejszy
i glebszy. -

PisaliSmy juz tutaj o miejscu Polski w
Swiecie, o tym wielkim awansie Polski, jaki
nastgpil w minionym trzydziestoleciu. Przy-
pomnijmy wiec tylko, ze Polska szczyci sig
dzi$ czwartym miejscem w Swiatowe]j pro-
dukcji wegla, drugim — w produkecji stat-
koéw rybackich, trzecim — w produkcji siar-
ki elementarnej. Podczas gdy w 1947 roku
poziom dochodu narodowego Polski w prze-
liczeniu na jednego mieszkanca byl okoto
czterokrotnie nizszy od notowanego w kra-
jach Europy zachodniej, to w 1970 roku
ksztaltowal sie juz tylko okolo 2,2 razy ni-
zej niz w tych krajach. Zmienila sie tez
struktura gospodarki narodowej i udzial
przemystu w tworzeniu dochodu narodowe-
go wzrést z 31,8 proc. w 1950 roku do 50,5
proc. obecnie oraz nastgpila tez moderniza-
cja wewnetrznej struktury przemystu. Oto
tylko niektére aspekty tego dynamicznego
rozwoju gospodarczego Polski, ktory prze-
ciez wytycza réwniez dalsze perspektywy

rozwoju Kraju. %

A jak przeliczyé te globalne dane na pro-
sty rachunek budzetu i sytuacji pracowni-

.kéw i ich rodzin? Jak poréwnaé ich docho-

dy i spozycie z innymi krajami? Ostatni ko-
munikat Gléwnego Urzedu Statystycznego
podaje, ze przecietna miesieczna placa no-
minalna netto w gospodarce uspolecznionej
w Kraju, przypadajgca na jednego zatrud-
nionego, wyniosla w pierwszym pélroczu
1974 roku 3.030 zlotych, a wiec wzrosla w
poréwnaniu z pierwszym pélroczem ubieg-
tego roku o 11,9 proec.

W Kraju osiggnieto obecnie stosunkowo
wysoki poziom spozycia najbardziej wartos-

ciowych artykulow. Oto np. spozycie miesa
w przeliczeniu na jednego mieszkanca osigg-
neto w 1973 roku 62,1 kg (wzrost w poréw-
naniu z 1970 r. o 9 kg) — poziom charakte-
rystyczny dla krajow o wyzszym niz Polska
poziomie ogdlnego rozwoju. Spozycie mleka
na jednego mieszkanca w Kraju przekracza
juz poziom osiggniety we wszystkich kra-
jach wysoko rozwinietych, nizej matomiast
ksztaltuje sie spozycie przetworéw mlecz-
nych. Wysoki jest tez poziom spozycia jaj;
poziom spozycia cukru jest wyzszy lub zbli-
zony do poziomu osiggnietego w wysoko roz-
winietych krajach. Spozycie warzyw i owo-
cOw znacznie zas$ jeszcze odbiega od pozio-
mu notowanego przez kraje wysoko rozwi-
niete. W ostatnich latach istotnej zmianie w
poréwnaniach miedzynarodowych ulega tez
obraz =zaopatrywania ludnosci w artykuly
trwatego uzytku.

Przytaczajac te wszystkie dane trzeba
zwroci¢é uwage na wewnetrzng strukture
ksztaltowania sie dochodéw poszczegdlnych
grup ludnos$ci. W Polsce nie ma rozpietosci
dochodéw. Wedlug przyblizonych obliezen,
10 procent gospodarstw domowych w Polsce
0 najnizszych dochodach otrzymuje przeszto
4 proc. lgcznych dochodéw, zas 10 procent
gospodarstw najzamozniejszych dysponuje
17,5 proc. lgcznej sumy dochodéw. Stosu-
nek pomiedzy tymi dwiema skrajnymi gru-
pami wynosi wiec dla Polski okolo 1 :4. Na-
tomiast rozpieto$¢ pomiedzy analogicznymi
grupami gospodarstw domowych wynosi w
Wielkiej Brytanii okolo 1:12, jeszcze wie-
cej we Francji, nie méwigc juz o krajach
rozwijajgcych sie. Jesli idzie wiec o podziat
dochodow, Polska znajduje sie w Swia-
towej czoléwce sprawiedliwego podzialu do-
chodu narodowego.

Wyzej podane liczby majg giebokg wymo-
we. Gdy sie nad nimi zastanowimy, inaczej
popatrzymy na obraz Kraju, gdzie za kazdym
jego wysitkiem, za kazdym jego osiggnie-
ciem, kryje sie troska o pomyslnos$é i dobro-
byt wszystkich jego mieszkancow.

URSZULA KOZIEROWSKA

Warszawski sierpien

Co roku 1 sierpnia, w rocznice wybuchu Powstania Warszawskiego,

Na placu Teatralnym w Warszawie, pod pomnikiem Nike — symbolem
walczgcej Warszawy oddano 1 sierpnia hotd polegiym.

Zyczenia dila Polski Ludowej
na Jej XXX-lecie

W dalszym ciagu nadchodzqg jeszcze odpowiedzi na za-

pytania redakciji czego zyczaq przyjaciele Polsce na trzy-

dziesto'ecie Jej nowego bytu panstwowego:

ABY

SIE
DALEJ

Fot. CAF

ZYCZE

POLSKA
ROZWLIALA

miasto przybiera szczegdlny wyglad. To spoleczenstwo stolicy oddaje
hold swym bohaterom — zolnierzom, poleglym na barykadach miasta
oraz walczgcej wraz z nimi ludnoéci cywilnej. Byt to bowiem w 1944
roku bohaterski zryw zolnierzy i spoleczenstwa Warszawy, nie majgcy
sobie réwnego w opinii calego Swiata. Zryw ten pamietaja wszyscy
zyjacy do dzi§, woéwczas walczacy warszawiacy, kazdy polski patriota.
Tlumy mieszkancéow Warszawy ida wiec 1 sierpnia na cmentarze poleg-
tych powstancéow, kwiaty, Swiece i warty honorowe przed tak licznymi
w Warszawie tablicami pamigtkowymi, uwieczniajgecymi bohaterstwo
i przelang krew, przypominajg tragiczne sierpniowe dni Warszawy
1944 roku. Wzruszajgce byly, jak od lat juz zresztg, dowody pamieci
najmlodszych — warszawskich harcerzy, ktérzy 1 sierpnia z powagag
i w skupieniu przed kazdym miejscem, uswieconym bohaterskg krwiag
powstancow, zaciggneli ré6wniez warty honorowe. Dla nich to juz odle-
gla historia. Znajg Warszawe piekng, odbudowang i nowoczesng. Ale
wiedzg, ze wsrod zabitych i straconych przez oprawcéw hitlerowskich,
byli przed 30 laty i ich réwie$nicy.

DALSZEGO
UMOCNIENIA
PRZYJAZNI
POLSKO-
FRANCUSKIE)

XXX rocznica wyzwolenia Polski jest okazjg c;o
uroczystych obchodéw, budzacego podziw rozwoju
tego kraju. Narod polski odbudowal z ruin miasta
i wsie, przestawil gospodarke kraju z typowo _rol-
niczej na przemyslowsa, zapewnil Polsce prestiz na
arenie miedzynarodowej. Zdziesigtkowany w cza-
sie wojny, a przy tym zawsze Kkipigcy zyciem 1
energia, wykazal on odwage i upor. z

Aby proces tego godnego podziwu rozwoju Pol-
ski nastepowal w dalszym ciagu, aby Polska roz-
wijala sie — oto moje zyczenia. g

Jean-Paul PALEWSKI

Przewodniczqcy f’rancusko-polskie]:
grupy parlamentarne)

Co mozna zyczyé krajowi, ktéry wybral socjali-
styczna droge rozwoju i ktéry jednocze$nie umac-
nia swoje dotychczasowe zdobycze? z

Zycze wiec nowej Polsce sukcesu w jej rozwoju
gospodarczym, ktéry warunkuje stopniowg poprawe
stopy zyciowej pracujacych, rozwigzanie problemu
mieszkaniowego i postepu we wszystkich dziedzi-
nach budownictwa socjalistycznego.

W koncu, nie zapominajgc, ze jestem czlonkiem
pre;ydium Stowarzyszenia ,France-Pologne”,
checialbym zyczyé, aby ta XXX rocznica zbiegla sie
z _dglszym umocnieniem przyjazni francusko-pol-
sl_ne]. Aby ta przyjazn tak juz przeciez mocna dzie-
ki wsp6lnym diugoletnim tradycjom, tak bogata we
vysp_élne karty historii i wsp6lne losy, rozwinela
sie jeszcze bardziej w zakresie wymiany gospodar-
czej. .Aby wspélpraca francusko-polska na polu
techniki, gospodarki, przemystu, kultury mogla sie
jeszcze bardziej poglebié i rozwijaé.

Pragne, aby rok 1975 byl wiasnie pod tym wzgle-
dem przelomowym.

Robert PONTILLON
Ogélnokrajowy sekretarz Partii Socjalistycznej




Rok 1825: ,,t6dZ — mate drewniane
miasteczko rzqdowe, od
dwéch lat na fabryki
rozmaite przeznaczone...”

Rok 1853: ,,(L6d%) ona w tej epoce
przebiegta wszystkie szcze-
ble od najnizszego do zna-
komitej wysokos$ci... sama
miejscowos$¢ nawet zupet-
nemu ulegta przeobraze-
niu... nie mamy w catym
Kraju miasta, ktére by .
tyle co L6dZ zawdzieczato
przemystowi...”

|

Polski
Manchester

Tradycje przemyslowe miasta liczg poélitora wie-
ku. Rozwingl sie tu zwlaszcza przemyst wiokien-
niczy. Po II wojnie §wiatowej, kiedy kazde pol-
skie miasto zaczynalo zy¢é od poczatku, réwniez
co do 16dzkiego przemyslu wysunieto pewne su-
gestie. Jedni moéwili — zerwaé z tradycjg wio-
; 3 kienniczg, to nie jest przyszlo§¢é nowoczesnego mia-

. . sta. Inni byli zdania, ze nalezy wykorzystaé mo-
g 3 . * T ‘ zliwoéci kadrowe oraz owa kulture tkackg istnie-

: e % -y : = & e : s 5 jaca tu od przeszio stu lat. Zwyciezylo drugie sta-
Kierownik stacji do$wiadczalnej ,,Wifamy” J. Ottuszak oraz tkaczka J. Zéraw kontrolujg prace krosna nowisko, tak wiec nazwa polski Manchester znowu

zaczela obowigzywaé. 2

Najdtuzsza ulica £odzi — Piotrkowska. Zdjecie z lewej — cze$¢ przedwojenna, z prawej — mowoczesna prxmggszagélgeggfxg;: 1?;2niileci;glr:%%§;rtléi?$§
e Bee e e e = - . o ®.6dzkiej Aglomeracji Miejskiej, w skilad ktoérej

' ' ’ wchodzi oprécz Xfodzi, Zgierz, Pabianice, Konstan-
tynéw i Tuszyn. Wlasnie w %odzi znajduje sie
ofrodek przemyslowy branzy wilokienniczej, odzie-
zowej i dziewiarskiej. Wszystkie zaklady tego ty-
pu, a powstalo ich po wojnie 28, pracuja na no-
woczesnym sprzecie, bez ktoérego nie bylyby mo-
zliwe réznorodne wzory ani wysoka jako$é tkanin.

Osiggniecia w opracowaniu nowych technologii
ma 16dzkie Centralne Laboratorium Przemysilu Ba-
welnianego, ktérego kolekcja zawiera juz ponad
4 tys. réznych wzor6w tkanin. Na terenie ZX.odzi
znajduje sie 18 placé6wek badawczo-naukowych,
np. Instytut Wibékien Sztucznych i Syntetycznych,
ktéry obecnie pracuje nad polska ciSnieniowg ma-
szyng przedzalnicza.

Co roku do wielkiej rodziny fabryk wiokienni-
czych lub odziezowych dochodzi jeden zaklad. W
biezgcym roku trwaja roboty wykonczeniowe w
dwéch zakladach: tekstylno-konfekcyjnym ,,Te-
ofilé6w” i tkanin obiciowych ,,Vera”.

£.6dz nalezy do najbardziej zaludnionych miast
w Polsce, na 1 km kw. przypada 3,5 tys. osOb.
A poziom uprzemyslowienia charakteryzuje wskaz-
nik okre$lajgcy liczbe zatrudnionych oséb w prze-
myS$le, jest on bardzo wysoki, wyzszy majg tylko
Katowice i Wroclaw. Wiekszo§é mieszkancéow E.o-
dzi pracuje w branzy wiléokienniczej i chociaz bez-
powrotnie minely czasy, kiedy $piewano: ...prza$-
niczki siedza, jak aniot dzieweczki, przedg sobie,
przeda jedwabne niteczki... to jednak wydaje sie
ta piosenka aktualna, wlaSnie w tym mieScie, w
ktérym wiele kobiet jest z zawodu tkaczkg lub
przadka.

Dalszy ciqg na stronach 6 i 7
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RowiesSnicy
Polski Ludowe)

W E.o6dzkich Zakladach Przemysilu Jedwabniczego
..Pierwsza” pracuje 25 os6b urodzonych w roku 1944.
Zajmujg roézne stanowiska. Do grupy tych mlodych
nalezy Edmund Paradowski, ktéry jako jeden z naj-
lepszych drukarzy w zakladzie zostal wytypowany
do Technikum dla Przodujacych Robotnikéw. Nauka
daje mu wiele satysfakcji, a dobre wyniki w techni-
kum tak go zmobilizowaly, Ze zamierza po zrobieniu
matury studiowaé. — Po pierwszym semestrze Sred-
nia moich ocen wynosi 4,8 (prawie bardzo dobrze —
w Polsce najwyzsza oceng jest 5) — moéwi z dumg
pan Edmund. — Skoro stanalem przed szansg zdoby-
cia w skréconym czasie matury, nie moge szansy tej
zmarnowaé. Przed poludniem chodze do szkoly, po
obiedzie zajmuje sie domem, synem i nauks. Zostaje
jeszcze troche wolnego czasu na telewizje...

Terese Papaj znaja w zakladzie wszyscy, niektéorzy
moze nawet jej zazdroszecza — taka mloda, a tak
szybko awansowala. Jako absolwentka wydziatu wio-
kienniczego Politechniki ®E.6dzkiej dala sie poznaé ja-
ko sumienny pracownik na stanowisku zastepcy kie-
rownika wydzialu apretury, skad przeniesiono ja
wkroétce do laboratorium, ktérym kieruje. Ona sama
tak moéwi o pierwszym oKkresie swojej pracy w za-
kiadzie: — Przed trzyzmianowa pracg bronig sie
wszyscy absolwenci wydzialu wildékienniczego, szcze-
goélnie kobiety.. Ja jednak pozostatlam... Nie zatluje,
Zze zaczelam od trzeciej zmiany na trudnym oddziale.
Dzieki temu moglam poznaé wszystko od podstaw.
Dotychczasowa moja praca przebiega bez jednego
konfliktu, co wydaje sie niektérym dziwne, a co
‘Tspgvs_rodowalo, ze przywigzalam sie do zakladu i do
uazi. A

£6dz przemysiowa posiada mloda- zaloge, wéréod
ktérej spotkaé mozna wielu takich pracownikéw jak
Edmund i Teresa.

Lédzka
fabrvka
SNoOow

Polskie Hollywood, tak chyba mozna nazwaé¢ Eo6dz,
jako ze znajduje sie tutaj .szereg instytucji, ktére
tworza ,filmow3g” atmosfere miasta i czynig z niego
owa przyslowiowa ,fabryke sn6éw”. To wilaSnie w
F.odzi powstala dotad polowa polskich filméw fabu-
larnych dla kina i telewizji oraz 25% dotychczaso-
wego dorobku w zakresie krétkiego metrazu. :

Od przeszio 20 lat E6dZ specjalizuje sie w dziedzi-
nie filmu. Ale na stworzeniu filmowego klimatu mia-
sta zawazyla praca takich placéwek, jak: Wytwoérnia
Filméw Fabularnych, O$§wiatowych, a takze Studio
Matlych Form Animowanych ,,Se-Ma-For’. Wiele do
powiedzenia ma Panstwowa Wyzsza Szkola Filmowa,
Telewizyjna i Teatralna, gdzie pierwsze proéoby fil-
mowe podejmuja studenci — przyszli pracownicy
twoérezy polskiego filmu. Nalezy réwniez w tym miej-
scu wspomnieé o rozwoju teoretycznej my$li filmo-
wej na Uniwersytecie .6dzkim.

Bardzo waznym elementem wkladu Eodzi w rozwoj
polskiej kinematografii sg juz konkretne rozwigzania
.technologiczne, zrodzone na tym wlasnie terenie. Nie-
zmiernie potrzebna okazala sie tu pomoc inzynieré6w
i technik6éw, zatrudnionych we  wszystkich wytwor-
niach i instytucjach 16dzkich. Oto na przyklad w wy-
niku wspoéipracy Wytwoérni Filméw Fabularnych i
Centralnego Laboratorium Optycznego powstala la-
tarnia do kopiowania addytywnego w procesie ob-
robki filméw barwnych. Urzadzenie to stwarza mo-
zliwoéci kopiowania filméw metoda o wiele ekono-
miczniejszg niz znana dotychczas, amerykanska. I tak
£.6dZ stala sie jednym z najwiekszych skupisk w Kra-

Niezwykle przygody misia Coralgola cieszq sie popularnosciq zarowno wsréd dzieci w Polsce jak i we Francji

ju specjalistobw réznych branz w zakresie kinemato-
grafii.

W zwigzku z tym, w latach 1976—1985 planuje sie
modernizacje Wytwoérni Filméw Fabularnych i OSwia-
towych, a takze Studia ,,.Se-Ma-For”.

Plany perspektywiczne przewidujg réwniez stwo=
rzenie 16dzkiego centrum filmowego, ktorego zada-
niem bylaby organizacja i opieka nad wiodgcymi
imprezami filmowymi w Kraju. Aktualnie miasto
patronuje dwém waznym festiwalom — ogoélnopol-
skiemu przeglgdowi filméw naukowych i dydaktycz-
nych oraz spoleczno-politycznych.

£.6dZ to nie tylko miejsce pracy instytucji filmo-
wych, ale ré6wniez miejsce zdjeé wielu polskich fil-
moéw. Ostatnio na ulicach miasta krecono plenery do
nowego filmu Andrzeja Wajdy ,Ziemia obiecana”,
ktérej scenariusz oparto na powieSci Wiadystawa
Reymonta. Na kilku ulicach w zwigzku ze zdjeciami
wstrzymano ruch. Co na to lodzianie? Przyzwyczaili
sie, wszak mieszkaja w polskim Hollywood i sami

‘czesto grajg w filmach jako statySci.

WOJEWODZTWO rODZKIE

Powierzchnia — 17 097 km kw.
Ludnos§é — 1673,7 tys.
Stolica — %.6dz, powierzchnia — 953 km

kw., ludno$§é 116 tys.

Najwieksze miasta: E6dZ, Kutno, Eowicz, Sie-
radz, Wielun, Radomsko

miasteczka

Pogodna
iesiern
w Lod=i ~

E.6dzcy gospodarze dbajg réwniez o seniorow
swego wojewobdztwa. W lipcu tego roku zostal
oddany do uzytku w nowym osiedlu mieszka-
niowym Zarzew w %*odzi pierwszy w Kraju
dom dla os6b starszych. Jest to 1l-kondygna-
cyjny budynek, ktory =zostal specjalnie zapro-
jektowany i zbudowany przez Robotniczg Spo6l-
dzielnie Mieszkaniowsg ,,Bawelna” z mySlg o
ludziach, ktoérzy ukonczyli 70 rok zycia. W 130
mieszkaniach zamieszkujg starsze malzenstwa
oraz osoby samotne wymagajace opieki. Wszyst-
kie mieszkania sg wyposazone w urzadzenia a-
larmowe, ktére zostaly zainstalowane w kuch-
ni lub w lazience. Przez cala dobe trwa dyzur
pielegniarski, a trzy razy w tygodniu przyjmu-
je lekarz. . T

Cale ostatnie pietro wiezoweca przeznaczone
jest na rekreacje i Wypoczynek.‘T_u“rniesg,k:.iﬁ—
cy moga spedzié czas przy telewizji, ksigzce,
rozmowie z sasiadami. Do dyspozycji oddany
jest rowniez taras z lez'akaxpi, skad rozcigga
sie piekny widok na cale osiedle. Na parterze
z kolei znajduja sie pokoje hobbistéw oraz ,,dom
dziennego pobytu”, gdzie starsi mieszkancy o-
siedla Zarzew moga korzystaé z posilkéw i o-
pieki lekarskiej.

Dom ten jest pierwszym domem tego typu.
Ale juz niebawem spoéldzielnia ,,Baweina” roz-
pocznie budowe nastepnych domoéw ,pogodnej

P

jesieni”.

Wycinanki
== Opoczna

Sztuka ziemi 16dzkiej znana jest klieqtorp
sklepébw Cepelii, a zwlaszcza lowickie pasiaki,
hafty, koronki z Opoczna czy bibulkowe kwia-
ty zawsze znajda nabywcow. &

Katarzyna Wrobel: jest tkaczkg i wycinan-
karka bardzo popularng w swoim opoczyn-
skim powiecie. Sztuki tej nauczyla sie od swo-
jej matki jako kilkunastoletnia dziewczyna. Sa-
ma tak moéwi o sobie: ,,..Byl zwyczaj przed
wojna, ze przez cala zime kobiety chodzily z
kadzielg na przadki. Jak chodzily§my z kadzie-
1a, to sgsiadki mi przedly, a ja im wycinatam,
bo ba;dzo sie im moje wycinanki podobaly”.
~ Wycinanki pani Katarzyny spodobaly sie nie
tylko w jej rodzinnej wsi. Jej prace zdobia
sale wystawowe w Warszawie, Krakowie, Kiel-
cach. Przed rokiem wycinankarka goscila w
Holandii w czasie Dni Kultury Polskiej, gdzie
demc_mstrowala swe umiejetnosci.

Jej wycinanki sg oryginalne, przewaznie jed-
nobarwne, w formie kwadratéw z wpisanymi
don lalkami i kogutkami.




Kiedy zawied=zie
matka—matura

WojewoOdztwo 16dzkie to nie tylko zaglebi olskiego
wlbkiennictwa, ale réwniez regio}z;, W ktgo’lx?yr: fozwija?a
sie inne galezie przemystu.

W marcu 194‘5 roku uruchomiono 102 zaklady prze-
ms’rslowe, obecnie oprécz starych zakladéw pracuje 1390,
ktére wybudowane zostaly juz po wojnie. Nierzadko wia-
snle one rozpoczynaly w Eo6dzkiem nows, nie znang do
tej pory produkcje. Zaklady te dzisiaj tak s wkompo-
nowane w mape przemyslows regionu, iz wydaje sie, ze
zawsze tu byly. Obok fabryk wilbkienniczych powstaly
fabry}{l tr’amsformatorc’)w i aparatury trakcyjnej, kotiow
i rgdlator‘ow, zaklady sprzetu motoryzacyjnego, radiowe.
Kazde wieksze miasto w wojewédztwie produkuje ar-
tykuly zabezpieczajgce rynek caltego Kraju. Np. w Pa-
bianicach pracuje Fabryka Zar6éwek ,Polam”, Zaklady
Farmaceutyczne ,,Polfa’’, Fabryka Papieru, Zaklady Na-
rzedzi , Pofana”; w Piotrkowie Trybunalskim produkuje
sie maszyny goérnicze, w Radomsku meble giete, w Kut-
nie podzespoly radiowe. Mozna by tak wymieniaé diu-
go. az skonczylaby sie lista miast i miasteczek regionu.

Ale takze rolnictwo nie pozostaje w tyle, bo chociaz
natura wyposazyla te tereny w gleby trudne pod upra-
we, a na dodatek jest tu niewiele opadéw, to zbiory

zyta, ro$lin oleistych czy ziemniakéw s3 nie gorsze od .

przecietnych. Jest tu 1260 tys. hektar6w uzytké6w rol-
nych i ogromna wiekszo§¢é, bo 96% znajduje sie w re-
kach_ indywidualnych rolnik6éw. Rolnictwo 6dzkie po-
stawilo. na specjalizacje i tak np. w powiecie wielun-
skim 324 gospodarstwa zajmuja sie hodowla bydia i
trzody. ‘ 1

Przeszlo 60% gleb na tym terenie jest III i IV klasy,
bogactwa mineralne tez niewielkie, jedynie najwieksza
warto§¢ gospodarcza maja leczyckie rudy zelaza i piaski
kwarcowe z. Bialej- G6ry oraz. wapienie sulejowskie i
c}i{_rzléa‘?kgs;yﬁskie‘ stuzgce do produkdéji wapna, d¢ementu,

Dlatego,tei to co na tej ziemi wybudowano — nowo-
czesne fabryki, osiedla mieszkaniowe, teatry, kina, o§rod-
k1 relq-eacyjne — ludzie zawdzieczajg tylko sobie. Bo
kiedy . matka-natura zawiodla, wlasnymi rekami stwo-

rzyli obraz swojego regionu.

W budynku miesci sie Wydziat Biologii i Nauki o Ziemi

Centrum zaglebia wegla brunatnego to rejon Belchatowa

Barokowe wmnetrze palacu w Nieborowie ma dwiescie lat

£6dZ a été une wville champignon par excellence.
Quand, au siécle dernier, on y arréta la localisation
de fabriques de textiles pensait-on que ce lieu sans
couleur allait devenir le centre de la filature en Po-
logne, ce qu’il est convenu maintenant d’appeler le
Manchester polonais?

Ainsi les traditions industrielles comptent cent cin-
quante ans. £.6dZ a imprimé son caractére a Vensem-
ble de la voivodie.. Les usines textiles y ont largement
dépassé le cadre de la capitale pour s’implanter en
différentes localités.

Aprés la seconde guerre mondiale £6dZ recom-
menca 4 vivre. Depuis, 28 mouvelles entreprises ont
été créées. Le centre textile s’est agrandi dans tous
les domaines: filature, bonneterie, prét-d-porter, etc...

La ville est trés peuplée, 3500 personnes au km?2.
Cela entraine la construction de quartiers d’habita-
tions treés vastes et la ville qui avait il W’y a pas si
longtemps encore la réputation d’étre triste et laide
est maintenant attrayante, toute piquée de Pparcs, en
un mot agreéable a vivre.

£6dZ c’est aussi le cinéma. La réputation de la cé-
lebre Ecole supérieure du Cinéma de la Télévision et
du Thédtre est bien assise dans le monde. Aprés la
guerre les premiers studios furent construits et depuis
la moitié des films de long-métrage polonais y ont
été tournés. Le court-métrage, le film d’animation Y
possédent aussi leur studios. Actuellement Andrzej
Wajda y tourne ,La terre promise” d’aprés loeuvre

fera de Vendroit un vaste centre de loisir, la voivodie

de Reymont dont Uhistoire se déroule justement a
£6dZ au siécle dernier.

£.6dZ% est encore un centre universitaire et artistiqu‘e
avec plusieurs écoles supérieures (polytechnique, me-
decine, université, musique) -et des Cours de langue
polonaise pour les étrangers qui se préparent d étu-
dier dans les écoles supérieures du pays.

Les principales villes de la voivodie outre %£6dZ,
sont Kutno, f.owicz, Sieradz, Wielun, Radomsko. Dans
toutes ces villes Uindustrie connait un développement
dynamique (filature, industrie du jouet, pharmaceu-
tique, du papier, de Uoutillage, du meuble, sous-en-
sembles de radio etc...

L’agriculture quant a elle, s’est tournée vers léle-
vage. La terre étant assez pauvre, les résultats sont
supérieurs dans cette branche, cela entraine du méme
coup une extension de lindustrie laitiere.

Si on comstruit en la voivodie un réservoir de Té-
tention des eaux a4 Sulejéw sur la riviére Pilica qui

est également riche en monuments historiques dont
T'un des plus beaux est le chateau de Nieboréw. Si-
gnalons encore pour la curiosité, que Maria Walew-
ska vécut @ Walewice et c’est la qu’elle mit au monde
Alexandre, le fils de Napoléon Ier.

Le dynamisme montré par le voivodie dans tous
les domaines est spectaculaire, i’épanouissement de la
voivodie n’est pas prés de faiblir, les projets passent
a la réalisation et il en vient toujours de mouveaux
a Vétude.

- Swiata. Jego

e powazna

LrODZKIE

ARKADIA — park romantyczny zalozo-
ny w XVIII w. przez Helene Radziwillo-
w3g, siynny z pawilonéw ogrodowych w
stylu antycznym. ;
BORUTA — legendarny wilaSciciel Eeczy-
cy. Jego postacig zafascynowani sg artys-
ci. M. in. najstarszy rzezbiarz regionu 90-
letni Ignacy Kaminski przedstawia Borute
W osobie diabla, sowy i ,Swick6w?” —
biednych ognikéw.
COLARGOL — najpopularniejszy mis’
,,0ojcem” jest Tadeusz Wil=
kosz, rezyser wielu filméw dla najmlod-
szych, produkowanych przez 16dzkie stu-
dio ,,Se-Ma-For”.
D@BROWA — przemyslowa dzielnica F.o-
dzi, 'gdzie powstanie ,,centrum welny”. Tu
produkowaé sie bedzie 6 tys. szalikéw,
chustek i 7 mln ‘metréw tkanin welnia-
nych.
ENERGETYKA — 16dzka poddana jest
w tym roku . rozbudowié. Przewiduje
sie przyrost mocy cieplnej, dzieki moder-
nizacji * dwoéch elektrocieptowni ECII i
ECIIIL
FILMY FABULARNE i o§wiatowe sg pro-
d_ukowane w F.odzi przez trzy wytwornie
gxlznowe, ogbélem wyprodukowano ponad
ys.
GOSCIMINSKA Wanda — 16dzka przad-
ka, ktéra rozpowszechnila nowa metode
pracy, polegajaca na wspélzawodnictwie
w wielowarsztatowos$ci.
INWESTYCJE — zaklad przedz teksturo-
wanych, przygotowujacy poifabrykaty dla
przemyslu wldkienniczego, zaklad prze-
dzalni czesankowej ,Polanil’, produkuja-
cy wyroby z anilany, zaklad ,Dywilan” —
dywany typu wiltan i welur.
KRAJOWY OSRODEK BADAWCZO-
ROZWOJOWY Przemysiu Zabawkar-
skiego i Artykulow Politechnicznych w
F.odzi zajmuje sie opracowywaniem no-
wych wzoréw zabawek. Rocznie Os$rodek
wprowadza na rynék 100 nowych wzoré6w.

"LIGA KOBIET — organizacja prowadzgca

dla mieszkanek regionu kursy kosmetycz-
ne, racjonalnego zywienia, kroju i szy-
cila. 2

EODZKA WIOSNA ARTYSTYCZNA =
doroczny festiwal muzyki, poezji, plasty-
ki, w ktérym uczestniczg mlodzi artySci.
MLECZARSKI zaklad powstaje w Pabia-
nicach. Wedlug zalozen bedzie przerabial
240 tys. litr6w mleka na dobe.
NIEBOROW — barokowy palac prymasa
Radziejowskiego z XVIII w. Obecnie jest
tu muzeum.

OCHRONA ZDROWIA — w roku 1945
16dzka stluzba zdrowia dysponowala jedy-
nie 15 szpitalami, dzi§ 25. W ubieglym
roku Pabianice otrzymaly najnowocze$S-
niejszg placowke w wojewodztwie. Szpi-
tal nosi imie Mikolaja Kopernika.
,,POLTEX” — popularny zesp6l pieSni i
tanca dzialajagcy przy Zakladach im. Mar-
chlewskiego. Zesp6l od 1963 roku odnosi
sukcesy na miedzynarodowych festiwa-
lach folklorystycznych, m. in. w Holandii,
Bulgarii.

RYBY — w wojewb6dztwie jest 28 tys.
wedkarzy. Wolne dni spedzajg nad Wi-
dawka i Nerem, ktére nalezg do dobrze
zarybionych rzek.

STUDIUM JEZYKA POLSKIEGO dla Cu-
dzoziemcow Uniwersytetu Eodzkiego jest
unikalng placé6wka w Kraju. Dziala od
20 lat w celu umozliwienia nauki jezy-
ka polskiego obcokrajowcom, przysziym
studentom polskich uczelni.

TUWIM JULIAN (1894—1953) wybitny
poeta polski. Urodzit sie i spedzil mio-
do§é w Rodzi. W Lodzi przyznawana jest
nagroda literacka im. Juliana Tuwima.
UCZELNIE WYZSZE — w 1945 roku po-
wstala Politechnika i Uniwersytet. w
1950 rozpoczela prace Akademia Medycz-
na. Dzi§ oprécz tych uczelni dziala Pan-
stwowa Wpyzsza Szkola Sztuk Plastycz-
nych, Wyzsza Szkola Muzyczna oraz Pan-
stwowa Wyzsza Szkola Filmowa, Telewi-
zyjna i Teatralna.

WALEWICE — Mieszkala tu Maria Wa-
lewska, znana z romansu z Napoleonem.
Tu urodzil sie ich syn Aleksander, poz-
niejszy minister spraw zagranicznych. O-
becnie Walewice slyna ze stadniny koni.
ZBIORNIK SULEJOWSKI na Pilicy —
inwestycja, ktéra w 1975 roku
rozwigze trudng sytuacje deficytu woady
na terenie Eodzi.




Festiwal

w Charleroi

rawdziwym festiwalem polskoSci na-
zwaé mozna liczne imprezy, jakie z okazji XXX-lecia Pol-
ski L.udowej zorganizowane zostaly w Charleroi przez bel-
gijska Polonie przy wspoélpracy Ambasady i Konsulatu E_’ol—
skiej Rzeczypospolitej Ludowej w Brukseli. W tym miejscu
od razu dodajmy, ze wspoéipraca Okregowej Rady W_C}}ar_—
leroi, na czele ktoérej stoi p. Kuc, z wiladzami belgusku’pl,
uklada sie szczegblnie owocnie. Dzigki tej dpbrej wspol-
pracy ,Tydzien Polski” w Charleroi odbywajacy sie pod
haslem XXX-lecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej oraz
Wyzwolenia Belgii przebiegal we wspaniatej atmosferze.
Patronat nad tymi uroczysto$ciami objal burmistrz Char-
leroi p. Claude Hauboux i ambasador PRL w Belgii p. Sta-
nistaw Kociolek. Powszechnie podkre$§lano, ze wiezy przy-
jazni lgczgce miejscowa Polonie z mieszkancami rejonu
Charleroi oparte s3a na wyprébowanej, szczerej diugoletnie]j
przyjazni. Ta wiladnie przyjazn jest najlepsza gwarancja
coraz lepszej wspoOlpracy i owocnych kontaktéw nie tyll‘go
miedzy Belgami i Polakami zyjacymi w Belgii, ale takze
miedzy Polska a Belgia. 3

Warto dodaé, ze ,,TydzieA Polski”, w Charleroi mial i z in-
nego powodu szczegblny charakter dla Polonii belgijskiej
i bez przesady mozemy powiedzieé¢, ze dla calej Polonii w
zachodniej Europie. Odbywal sie bowiem w trzydziestg
rocznice utworzenia Rady Narodowej Polakéw w Belgii.

Charleroi goérnicze miasto, gdzie mieszka sporo Polakéw,
niezwykle gos$cinnie przyjelo wszystkie polskie zespoly bio-
race udzial w ,,Tygodniu Polskim”. Mieszkancy tego miasta
wzieli masowy udzial w wystawie sztuki polskiej, na kt6-
rej wystawiano takze dziela znanych polskich artystéw,
reprezentujgcych najbardziej awangardowe prady we wspo6i-
czesnej sztuce. Z zainteresowaniem ogladano wystawe ,,Ce-
pelii” i polskie filmy fabularne Munka. Polacy, a takze
Belgowie, zapelnili sale, gdzie dawala koncerty orkiestra
.Halemba” z Rudy Slaskiej oraz gdzie wyglaszala prelekcje
o Polsce dziennikarka z Brukseli p. Gaby Bailly.

Niemale znaczenie dla powodzenia ,,Tygodnia Polskiego”
w Charleroi miala konferencja prasowa, ktéra odbyla sie
w ratuszu w Charleroi. Udzial w niep wzigl zastepca
burmistrza miasta p. Plateau, radni, przedstawiciele
Ambasady i Konsulatu Generalnego PRL w Belgii, przed-

poiskosci

stawiciele wszystkich miejscowych gazet, radia i telewizji.
Udziat w tej konferencji wziegli roéwniez pp. Wilodzimierz
Kuc i Jan Szala — prezes Centralnej Rady Zwigzku Pola-
kow w Belgii. W czasie konferencji, a takze w licznych ar-
tykulach zamieszczonych w miejscowej prasie z okazji ,,Ty-
godnia Polskiego” podkre$§lano udzial emigracji polskiej w
tworzeniu gospodarczego potencjalu Belgii oraz w wyzwo-
leniu tego panstwa spod okupacji hitlerowskiej. Na peine
powodzenie tej imprezy, ktoéra przeszia swym rozmachem
wszystko, co poprzednio Charleroi widziato, zlozyt sie i trud
organizatoré6w, i zaslugi Polonii belgijskiej, w pelni uzna-
wane przez opinie publiczng tego kraju. W czasie spotkania
organizatoré6w ,Tygodnia Polskiego” 2z przedstawicielami
wiadz miasta Charleroi przypomniano wiezy przyjazni 1g-
czgce narody Polski i Belgii. Ambasador PRL w Belgii
p. Stanistaw Kociolek wyrazit wdzieczno§é wiladzom miasta
za pomoc w realizacji licznych imprez, jakie odbyly sie w
ramach ,, Tygodnia Polskiego’. W czasie tego spotkania de-
legacja goérnik6w z Rudy Slaskiej przekazala na rece za-
stgpcy mera Charleroi p. Plateau symboliczny upominek.
W ostatnim dniu ,,Tygodnia Polskiego” odbyla sie naj-
wigksza impreza w Charleroi: uroczysta akademia i kon-
cert zespoléw polonijnych w sali widowiskowej ratusza.
Dzien ten stanowil kulminacyjng cze$§é obchodé6w XXX-lecia
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. Tego dnia zjechali do
Charleroi przedstawiciele Polonii z calej Belgii. Przybyly
wszystkie polonijne zespoly artystyczne, dzialajgce na tere-
nie tego kraju. Udzial w koncercie wzigla takze gbérnicza
orkiestra ,,Halemba” z Rudy Slgskiej, zaproszona specjalnie
z Kraju na te impreze. W poludnie uformowal sie przed ra-
tuszem barwny pochéd, wzbudzajgcy podziw i sympatie

Na przedzie orkiestra goérnikow
z Rudy Slgskiej. Pigkne mun-
dury, barwmne piéropusze bu',dzz—
ty zachwyt mieszkancéw miasta

2

Ulicami Charleroi przeszedi
barwny pochéd miodzieZy polo—
nijnej z catej Belgii. Na pierw-
szym planie maszeruje miodziez
z zespolu ,Karolinka” z ZLiége

= 5
Przybytych ma wieczornice gosct
przywitat bardzo gorgco pan
Wtodzimierz Kuc, prezes Okre-
gowej Rady Zwigzku Polakéow W
Charleroi, wraz z zong Olga
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»T0 czego maréd polski dokonat
w minionym 30-leciu jest TOw-
niez duma Polonii na calym
Swiecie” — powiedziat m. in. kon-
sul generalny PRL p. Marek Ja-
nikowski w Swym przemdéwieniu

W imieniu miasta Charleroi go-
rqce Zyczenia Polakom przekazal
2zastepca burmistrza p. Plateau
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widz6w. W ten sposéb orkiestra z Kraju i mtodzi artysci
pol(')nur.u przedstawili sie mieszkancom Charleroi, zapra-
szajac ich na koncert i bal. Na czele tego pochodu szia
orkiestra z kopglni »Halemba”, dalej dzieci z Liége, Retin-
ne, Eisden, Beringen, a nastepnie zespoly, ,Orzel” z Gan-
dawy, ,,Karolinka” z Liége, ,Krakus” z Genk, ,Szarotka”
z B_erxngep, »Stonko” z Mons, »Pieniny” z Eisden. Maszero-
wali takz(_e starzy dziatacze polonijni, poczty sztandarowe,
pr.zedstawmiele Ambasady i Konsulatu PRL, zastepca bur-
mistrza Charleroi p. Plateau. Pochéd zatrzymat sie przy
pomx}lku ]oohateréw I i II wojny $Swiatowej. Zlozono wig-
zgpkl_ kw1_at6w. Przy dzwiekach hymnéw narodowych bel-
ngsk1ggo i polskiego oddano hold tym, ktérzy polegli za
wolno§é Bglgii. A potem odbyl sie wielki program arty-
styczny posSwiecony XXX-leciu Polski Ludowej.

Przybylych na akademie powital prezes Okregowej Rady
Narodowej Zwiazku Polakéw w Charleroi p. Wlodzimierz
Kuc. Wsr6d widzéw widzieliSmy miedzy innymi: sekreta-
rza Towarzystwa Belgijsko-Polskiego w Brukseli panig An-
ne Grognet-Pindyck, sekretarza Flamandzkiego Polskiego
Towarzystwa w Aalst inzyniera Stefana Brondera, prezesa
Centralnej Rady Zwigzkéw Polakéw w Belgii p. Jana Szale
oraz prezes6w Rad Okregowych Zwigzku Polakéw, a takze
przedstawicieli innych organizacji polonijnych. Z kolei prze-
moéwil konsul generalny PRL p. Marek Janikowski.

Podkreslit on w swym przemowieniu, ze Polacy zamiesz-
kali za granicg, moga by¢ dumni ze swojej Ojezyzny, kt6-
ra dokonala olbrzymiego wysitku, dzwigajgc z gruzéw
i zgliszcz wojennych swe miasta i wsie, budujgc przemyst,
ksztalcgc swe spoleczenstwo i stajac sie w rezultacie pan-
stwem nowoczesnym i dynamicznie sie rozwijajgcym.

Serdeczne zyczenia Polonii belgijskiej zlozyt nastepnie
zastepca burmistrza p. Plateau.

Po wystapieniach oficjalnych rozpoczgl sie koncert ze-
spoléw polonijnych. Scene udekorowano wielks liczbg XXX,
flagami Polski, Belgii i miasta Charleroi oraz dwoma foto-
gramami przedstawiajgcymi Warszawe tuz po wojnie oraz
Warszawe wspoélczesna. Na pierwszej planszy uwidoczniono
ruiny, na drugiej — bloki mieszkalne. Gdy na scene weszla
miodziez, powitata jag burza oklaskéw. Przez dwie godziny
pieSniami, tancami i poezja przypomniala widzom minio-
ne XXX-lecie. Pierwsza cze§¢ koncertu poswiecona byta
walce narodu polskiego z hitlerowskim okupantem. Druga
cze$¢ odbudowie Kraju i jego rozwojowi w ciggu minionych
trzydziestu lat.

Po skoniczonym przedstawieniu wielu widzéw powiedzia-
1o, ze to, co zobaczyli, bardzo ich wzruszylo, ze sie nie spo-
dziewali, iz zespoly tak pieknie wystapig. Przy pomocy
pie$§ni, wierszy, tancéow i kroniki wydarzen pokazano prze-
byta droge w trzydziestoleciu. Nie bylo to latwe, bo nawet
wiersze najgenialniejszego poety i najbardziej wzruszajgce
piesSni nie sa w stanie odtworzyé tamtych lat, pelnych wy-
rzeczen, bohaterstwa. Tym bardziej, ze aktorami byli ci,
co tych lat w Polsce nie przezyli i wkladajg duzo trudu,
by moéwié polskim jezykiem, deklamowaé wiersze polskich
poetéw i Spiewaé polskie pie§ni. Jezeli jednak program wy-
padl dobrze, to podziekowaé trzeba mlodziezy za to, ze
chciala sie uczyé, ze miala ambicje pokazaé na scenie co
potrafi. Sam fakt, ze to milodziez urodzona juz w Belgii
przygotowala cze$§¢ artystyczng na akademie XXX-lecia
Polski LLudowej ma ogromne znaczenie.

Kiedy mlodzi z Gandawy i z Eisden wyszli na scene z
pies$nia: ,,My ze spalonych wsi, my z glodujacych miast” —
i zaSpiewali mocnymi glosami na tle wielkiej planszy zbu-
rzonej Warszawy, to niejednemu ze starszych, ktérzy tam-
te lata pamietaja, 1za naplynela do oczu. A potem szly
zolnierskie wspomnienia:

,,Na mojej ziemi miliony mogil,

przez moja ziemie przeszedl ogien, .
przez moja ziemie przeszlo nieszczeScie
na mojej ziemi byl O§wiecim...”

Wiersz ten recytowal bardzo pieknie Hgnryk Roman z
,Orla”. Jurek Kepa — student z Genk wierszem S5t Za-
wadzkiego przypomnial inny moment:

,,Pamietfmprok 44, wiosna, w butach chlupalo biloto, -
karabinu pas w plecy sie woral, odparzone bola’ly.stopy

Trzeci zolnierz — Edward Blacha z Eisden méwit o tym,
co bolalo woéwczas: :

..Sa w ojczyznie rachunki krzywd,
obca dion ich tez nie przekres§li”,

Eadnie tanczyly dzieci z polskiej
szkolki w Liege

7

Spiewajq zespoly: ,,Orzet” z Gan-
dawy i ,Pieniny” =z Eisden

Taniec zbéjnicki w wykonani_u;
juhaséw =z zespolu ,Szarotki

Ognistego mazura tanczy bardzo
dobry =zespét ,Krakus” z Genk
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Pie$niq ,,Ukochany kraj” i ,Hym-
nem miodziezy polonijnej” za-
konczono wieczornice. W pierw-
szym rzedzie stoja zespoty:
»Stonko” z Momns, . Krakus” z
Genk, ,»Szarotka” 2z Beringen.
Mali gérale: Jarostaw Czerwiec
i Leszek Piechota ha przedzie

Zdjecia: V. VERBRAECK

I piekna modlitwa J. Tuwima w wykonaniu Teofili Ma-
linicz i Jadwigi Kowalczyk z Beringen:
,,Daj rzady madrych dobrych ludzi...”

Dzwieczaly mocno wiersze poetéw poSwiecone odbudo-
wie Kraju, stynny ,,Most” Wi Broniewskiego w wykonaniu
Roberta Stolarka.

,,Dymig kominy” St. Dobrowolskiego — w wykonaniu
Malgosi Roman. Pieknie recytowaly dzieci ze szko6iki w
Liége ,,To Polska” i ,, Byé moze”. Wzruszenie Sciskalo gar-
dlo, gdy dwoch malych gérali (Jarostaw Czerwiec i Leszek
Piechota) ze szko6lki w Eisden moéwili wiersz o tesknocie
za krajem:

,, D0 kraju tego gdzie kruszyne chleba
podnosza z ziemi przez uszanowanie, dla daréw nieba
teskno mi Panie”

Plynely pieSni najbardziej popularne w ciggu trzydzie-
stolecia: te o murarzach, o warszawskich mostach i o gle-
bokiej studzience, dzieweczce co szla do laseczka, o czer-
wonych makach na Monte Cassino i melodie z warszaw-
skiej ulicy. Te ostatnie w wykonaniu Marcela Van Over-
beka. A potem ,Piosenka furmana” w wykonaniu E. Galki
z Liége.

Tance tez byly prezentowane prawie ze wszystkich re-
gion6w Polski. Program z duzym talentem prowadzil Sta-
nistaw Szpyt z Beringen. On wlaénie byt ,kronikarzem”
i on slowem wigzal calos¢.

Po akademii odby! sie w Palais des Beaux Arts bal, w
czasie ktérego przygrywala orkiestra ,,Halemba”. Dodajmy
na zakonczenie, ze wszystkie imprezy, jakie si¢ odbyly w
czasie ,,Grande Semaine Polonaise” w Charleroi byly do-
brze przygotowane, co jest zaslugg miejscowych dzialaczy
z Rady Okregowej a w szczegblnoSci: W. Kuca, Z. Sikor-
skiego, W. Poziemskiego, J. Kucinskiego, M. Gornego, A.
Kuzniaka i innych.

WLADYSLAWA MAJEWSKA




NOWOCZESNY OBIEKT PRZEMY-
SEOWY roénie w Tarnowskich Go6-
rach. Bedzie to fabryka, wytwarza-
jaca poszukiwane w goérnictwie o-
budowy zmechanizowane. Zaklad
ten da produkcje ok. 60 kompletéw
rocznie, o warto$Seci 1,8 mld zi, za-
trudniajgec — az trudno uwierzy¢ —
tylko 1400 os6b. Jego uruchomienie
przewidywane jest juz w biezacym
roku. Gdy osiggnie on pelng zdol-
no$é produkcyjng zaoszczedzi rocz-
nie 272 mln zt dewizowych. Zas$
w Katowicach-Zalezu powstaje su-
pernowoczesna fabryka narzedzi
gérniczych na wyposazeniu szwedz-
kim. Bedzie to zaklad zautomatyzo-
wany — przy zatrudnieniu 1200 os6b
da on produkcje wartoSci az 500
miln zl. Jego uruchomienie przewi-
dywane jest réwniez w biezgcym
roku.

ROSNIE NA TERENIE ZULAW
GDANSKA RAFINERIA NAFTY.
Od dwobceh lat, w widlach Martwe]j
Wisty i Rozwoé6jki, na podmokiym
terenie Zulaw, trwa budowa Rafi-
nerii Nafty, zaplecza paliwowo-ener-
getycznego Portu Péinocnego. Kosz-
tem 11 mld zl, liczgca blisko 5 tys.
armia robotnik6w, technikéw i in-
zynier6w z 26 firm budowlano-mon-
tazowych wznosi kilkaset obiektéw,
w. ktérych od lipca 1975 r. przera-
bia¢ sie bedzie dostarczong z portu
rurociggiem rope naftows.

BEDA RYBY BEZ OSCI. Dzieki
krakowskim naukowcom-ichtiologom
trzeba bedzie, byé moze, skre§lié je-
dno z najbardziej popularnych przy-
si6w: nie ma ryby bez osci.. Rybe
takg, o minimalnej ilosci o$ci, uda-
o sie juz wyhodowaé w doswiad-
czalnej stacji rybackiej w Mydlni-
kach kolo Krakowa. Jest to szla-
chetna odmiana karpia, ktéra dzie-
ki wieloletnim pracom badaweczym
i doSwiadczalnym pozbawiona zo-
stala wiekszoSci oSci: te, ktére zo-
staly, maja zmieniony ksztalt. ,,Bez-
ostng” odmiane karpia udalo sie u-
zyskaé dzigki odpowiednio prowa-
dzonej pracy selekecyjnej. Zauwazo-
nc bowiem zwigzek pomiedzy liczbg
tusek u karpia i liczbg o§ci. Dobie-
rajgc odpowiednie osobniki o ma-
tej liczbie lusek i badajgc ,,zawar-
to§é” w nich os$ci pod rentgenem,
udalo sie wyselekcjonowaé takg
odmiane karpi, ktéra praktycznie
oSci ma tylko- w stanie szczatko-
wym.

VVSPOLPRA_CA UNIWERSYTETOW
JAGIELLONSKIEGO I SLASKIE-
GO. Minal pierwszy rok wspbipra-
cy podjetej przez najstarszy i naj-
mlodszy w Kraju uniwersytet: Ja-
gielloniski i Slgski. Wiele z podje-
tych wspélnie zadann naukowych ma

duze znaczenie dla rozwoju kilku
dyscyplin (m. in. matematyki i hi-
storii). Wykorzystujac te doswiad-
czenia postanowiono rozszerzyc¢
wspo6lprace, zwtaszcza o badania ko-
rzystne dla obu regionéw (krakow-
skiego i $lgskiego) oraz dla makro-
regionu Polski potudniowej.

Dla realizacji kilku tematéw ba-
dawczych nauk matematycznych i
historycznych powolano wspdélne ze-
spoly naukowcé6w, podjeto przygo-
towania wspélnych wydawnictw i
publikacji. Np. w dziedzinie historii
dotycza one m. in. opracowan:
,Diariusza wyzwolenia Polski potud-
niowej w 1945 r.” is,Monografii o-
bozu koncentracyjnego w Oswieci-
miu”. Podobne prace przygotowywa-
ne sa w innych dziedzinach,

Kultura

NAGRODA BOYA DLA ANDRZE-
JA WAJDY. Doroczna nagroda Klu-
bu Krytyki Teatralnej Stowarzysze-
nia Dziennikarzy Polskich przyzna-
na zostala Andrzejowi Wajdzie za
wybitne osiggniecia rezyserskie na
scenie polskiej. Andrzej Wajda zwig-
zany z Teatrem Starym im. Hele-
ny Modrzejewskiej w Krakowie wy-
stawil tam ostatnio ,,Noc Listopa-
dowg’” Stanislawa Wyspianskiego.
Twoérca filmowego ,,Wesela” jest
20 laureatem nagrody im. Boya. Jako
pierwszy otrzymatl jg Kazimierz Dej-
mek. Laureatami tej nagrody sa
réwniez m. in.: Adam Hanuszkie-
wicz, Krystyna Skuszanka, Zygmunt
Hiibner, Gustaw Holoubek.

FESTIWAL MEODZIEZOWYCH
ORKIESTR DETYCH W INOWRO-
CLAWIU. W Inowroclawiu odbyl sie
piaty ogélnopolski festiwal mlodzie-
zowych orkiestr detych. Impreza
odbyla sie pod patronatem Minister-
stwa OS$Swiaty i Wychowania, Urze-
déow: Wojewbddzkiego oraz Miasta
i Powiatu w Inowroclawiu, Zwigz-
ku Harcerstwa Polskiego, Domu
Kultury Dzieci i Mlodziezy w Ino-
wroclawiu.

Wystapity 22 zespoly z calego
Kraju oraz orkiestry z NRD i Zwig-
zku Radzieckiego.

Festiwalowe dni wzbogacily im-
prezy towarzyszgace. Odbyl sie wy-
step Zespolu Pie$ni i Tanca ,Ku-
jawy”, urzadzono wystawe plaka-
té6w festiwalowych oraz ekspozycje
filatelistyczng pod nazwag , Muzyka
na znaczkach pocztowych”, ekspo-
zycje fotograficzna ,,Inowrocltaw”.

»LUBUSKIE LATO”. Zakonezylo
sie széste ,Lubuskie Lato Filmowe
— Lagbébw 74”. Tegoroczna impreza
poSwiecona byla przeglgdowi kine-
matografii z XXX-lecia PRL. ,,Zlo-
te grono” za najlepszy debiut XXX-
lecia otrzymatlo ,,Pokolenie” rez. An-
drzeja Wajdy; film ten zdobyl réw-
niez wyréznienie ZG ZMS i Huty
Miedzi ,,Glogow”.

Jako najlepszy film sezonu e
»Ziote grono” otrzymala komedia
rez. Sylwestra Checinskiego ,,Nie ma
mocnych”.

Ryszarda Hanin i Waclaw Kowal-

ski otrzymali ,,Zlote grono” w ple-
biscycie na najlepszych aktoréw
sezonu.

sDRUGI NALECZOW?”. Sanatorium
w Naleczowie Igcznie z wezasami
profilaktycznymi moze pomies$ci¢é na
jednym turnusie ok. 1100 os6b. O-
statnio zapadla decyzja o budowie
,,drugiego Naleczowa”, obliczonego
na 4500 miejsc. Jeszcze w tej pie-
ciolatce rozpoczeta bedzie budowa
sanatorium na 2500 miejsc w Lipie
(pow. Krasnik), gdzie znajduja sie
gorace zrbédia w6d mineralnych,
skuteczne m. in. w leczeniu reuma-
tyzmu i choréb skérnych.

LUBLIN PRODUCENTEM PROTEZ
REKI. GosSciec przewlekly to groz-
na choroba prowadzaca do kalectwa.
Wspolczesna medycyna stosuje co-
raz czeSciej operacyjne =zastepowa-
nie zniszczonych chorobg stawoéw
tzw. endoprotezami. W zakladach
,,Polfa” w Lublinie podjeta zostala
produkecja endoprotez stawéw pal-
cow reki. Dotychczas sprowadzano
je z zagranicy. Roczna produkcja
endoprotez wykonywanych z kau-
czuku silikatowego wynosi okolo
2 tys. sztuk, co pokrywa potrzeby
krajowe i pozwala na eksport do
Bulgarii. Polska jest obecnie sz6-
stym krajem, w ktéorym podjeta zo-
stala produkcja endoprotez.

MORSKIE ZAWODY WEDKAR-
SKIE. Piekna impreza odbyla sie w
Sopocie. Ogélnopolskie Wedkarskie
Zawody Morskie przy sopockim
molo zorganizowane przez Zarzad
PZW w Gdansku. Startowali w za-
wodach wytrawni wedkarze zrzesze-
ni w PZW, a takze amatorzy.

BEZPIECZENSTWO W GORNIC-
TWIE. Panstwowa Rada Gornictwa
stwierdzila, ze w 1973 r. nastgpila
dalsza poprawa bezpieczenstwa i
higieny w goérnictwie polskim, kt6-
rej wymierng oznaka jest m. in.
zmniejszenie sie liczby wypadkow.
Na podkre$lenie zastuguje to, ze ma
ono charakter stalej tendencji i o-
siggane jest przy réwnoczesnym
znacznym wzroS§cie produkcji i wy-
dajnos$ci pracy.

HODOWLA BROJLEROW. Jak wy-
kazaly doSwiadczenia przeprowadzo-
ne w Krakowskim Instytucie Zoo-
techniki, hodowla drobiu w klat-
kach jest co najmniej 4—5-krotnie
wydajniejsza od tradycyinych me-
tod. Brojler hodowany w klatce
przybiera szybciej na wadze, mozna
go latwiej uchronié przed infekcja,
wymaga mniej zabiegbéw pielegna-
cyjnych, skraca sie czas tuczu, ob-
niza koszty zywienia i obstugi. Tak
wiec nowoczesna ferma brojleréw
nie musi byé tradycyjnie budowana
z wybiegami, wielkim ogrodem itp.

Wystarcza odpowiednie Kklatki w
zamknietych, dobrze klimatyzowa-
nych, pomieszczeniach.

gaweda

Spos$réd zZywiotéw — woda zdaje
sie byé mnajprzyjemniejszym. Takie,
w kazdym razie, przesSwiadczenie ma
kazdy, kto w upalny letni dzien od-
bywa przejazdzke po Wisle pasazer-
skim stateczkiem turystycznym. Na
przystani obok mostu Poniatowskie-
go prawdziwy tltok: miodziez szkol-
na, cudzoziemcy, przybysze z innych
miast Kraju. Godzinny spacer po
wodzie kosztuje 11 2z, osoby doro-
ste i 7 2t — mlodziez. Obok przy-
stani zielony parczek, bardzo czysto
utrzymany i kawiarenka na $wiezym
powietrzu z bajecznie kolorowymi
parasolami. W oczekiwaniu ma rejs
przysiadam sie do stolika. Jemy
lody, popijamy Coca-Cole. Chciat-
bym zapytaé tych, z ktorymi siedze,
jakie wrazenie robi ma mich nowa
Warszawa, jednak nie mam $mia-
tosci. Jakie$ starsze matzenstwo roz-
ktada plan Warszawy ¢ doktadnie
go analizuje. W tym akurat moge
byé pomocny, tlumacze wiec co i
jak, gdzie sie majlatwiej dostaé, ja-
kim autobusem, tramwajem. Rozma-
wiajq po polsku, co pewien czas
wtitrqgcajgc jakie§ stéwko francuskie.

Na poktadzie okazuje sie, Ze coO
drugi pasazer jest Polakiem 2z ob-
czyzny. Uwijajq sie, przechodzq z
jednej burty ma drugq, fotografuja,
filmuja matymi kamerami. Ze $rod-
ka Wisly, tego sierpnia mniezwykle
szerokiej (obfite deszcze, wiec rzeki
przybraty, a juz Wista zrobita rzecz
okropng, bo zalala wszystkie t‘ak
pieczotowicie przygotowane plaze),
a wiec ze $rodka Wisty Warszawa
odkrywa mnaszym oczom widoki nie-
zwyktej wurody. Kiedys$my ptyneli
pod prad, a wiec w strone Krako-
wa, majwyisze ozywienie wywoly-
wal, nowy, niebieskawo-zielony
most Trasy Eazienkowskiej i kolo-
rowa stacja pomp wodnych na sa-
mym $rodku rzeki. Nawiasem mo-
wigqce ta stacja to prawdziwy ratunek
dla warszawiakéw, zwtaszcza gdy
wody Wisly opadng i w kranach
zaczyna sie suszej. Fotografie, foto-
grafie — i zawracamy. Teraz ply-
niemy 2z biegiem 7rzeki, w strone
Gdanska. I zaczyna sie obraz fas-
cynujqecy: powoli pojawia si€ PT%e‘?
naszymi oczami Staréwka. Czerwien
daché6w opadajgcych po skarpie W
dét, nmiemal do samej rzeki, wieze
kos$ciotéw, i pomnad mnimi — l$nigce
kopuly-wiezyczki Zamku Kroélew-
skiego. Robi to ogromme wrazenie,
totez zachwytom mnie ma konca i
bez przerwy pstrykajq aparaty i
szumiq kamery. Zanim wiec rodzin-
ne albumy zapelniq sie fotografiami
2robionymi ma tej przejaizdice, za-
checam wszystkich, do ktérych ga-
weda ta dotrze: w Warszawie ko-
niecznie zafundujcie sobie spacer
po Wifle. Miasto z tej spacerowej
perspektywy wyglada wurzekajgco.
No i kazdemu przyda sie odrobina
orzeZwiajgcego powietrza i spokdj
wodnego zywiotu, ktérych sie nie
zZaznaje w mnagrzanych wmurach na-
szej pieknej stolicy. MAREK
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LECONOMIE

UNE NOUVELLE MINE EST OU-
VERTE. A Chrzanéw, dans la voi-
vodie de Cracovie, une nouvelle mi-
ne ,Janina II” a été ouverte. Le
charbon sera extrait de couches si-
tuées a faible profondeur. Grace a
une totale mécanisation, la mine
emploie tout juste 500 personnes,
on compte 4 tonnes de charbon ex-
trait par jour et par mineur. Cette
mine fait partie de I’ensemble ,,Ja-
nina I” qui, par jour, donne une
extraction de 9000 tonnes de char-
bon énergétique.

Parallélement a l'ouverture de la
mine, des batiments sociaux, deux
piscines (dont 'une couverte) et des
appartements dans les blocs d’habi-
tation ont été remis a leurs usagers,
les ouvriers de la mine. Le quar-
tier d’habitation pourra accueillir
2500 familles dans quelques années.

LA PLUS GRANDE SUCRERIE DE
POLOGNE. A Ef.apy, dans la
voivodie de Bialystok, 1la plus

grande sucrerie de Pologne vient
d’étre achevée et sa mise en
marche commencée. Dans un

peu plus d’un mois I'entreprise
fonctionnera a plein temps puisque
la campagne sucriére débutera. On
prévoit la transformation d’environ
180 000 tonnes de betteraves sucrie-
res. La capacité totale de produc-
tion devrait atteindre par la suite
les 5000 tonnes de betteraves par
jour.

DIVERS

UN NOUVEAU VERRE DE KROS-
NO. La célébre verrerie de Krosno
lance une nouvelle mode des ser-
vices de table. La méthode consiste
a incorporer dans le verre des élé-
ments décoratifs rappelant le bas-
relief.

Cette meéthode permet de former
des verres, carafes etc... aux formes
peu communes. Comme tout est fa?t
main les modéles ne sont jamais
entiérement les mémes ce qui per-
met de composer d’originaux servi-
ces de table. -

Des maintenant cette nouvelle
mode a été trés goltée et les com-
mandes de 1’étranger sont trés nom-
breuses, la production effectuée
jusqu’a présent a été entiérement
achetée sur pied ainsi que toute
la production de l'année prochaine.

. LES POISSONS REVIENNENT.
Dans la région de Czestochowa tout
un programme portant sur 1’écono-
mie des eaux est en cours de réali-
sation. Il prévoit la régularisation
des riviéres Warta et Stradomka, la
construction de stations de captage
des eaux pour lindustrie et les

quartiers d’habitation. Les effets
des premiers travaux effectués se
font déja sentir: 1a ou des stations
de nettoiement des eaux communa-
les et industrielles sont entrées en
service la vie biologique est réap-
parue dans la riviére et les poissons
sont revenus ainsi que le plancton.

Par la suite, des boulevards-pro-
menades et des centres récréatifs
pour les habitants de Czestochowa
ieront aménageés le long de la War-
a.

;

zlotys. L’amphithéatre fait partie du
complexe de nouveaux batiments
qui comprend le musée des cadrans
solaires Przypkowski, le parc de la
ville et une promenade.

Plus de 400 000 instituteurs travail-
lent dans P'enseignement. Environ
160 000 parmi eux ont terminé des

études supérieures. Cette année
40 000 instituteurs en service ont
entrepris des études supérieures.

L’année prochaine ils seront environ
60 000 a étre diplomés.

A Cracovie, le Voie Royale fait peau
neuve. 188 maisons ont été livrées
aux mains des divers artisans et
co vateurs. Malgré le mauvais

UN NOUVEL HOPITAL POUR
BYDGOSZCZ. Un hoépital moderne
de médecine générale va étre con-
struit a Bydgoszcz. Ce sera le troi-
sieme de la ville. I1 comprendra 810
lits, une section du diagnostic, un
bloc opératoire, un dispensaire, un
pavillon pour les longues maladies,
et les glépendances techniques et
€conomiques.

L’investissement est de 360 mil-
lions de zlotys. La construction de
I’ensemble demandera 60 mois.

TR
CULTURE

LA REVALORISATION GENERA-
LE DE ZAMOSC. La Vieille Ville
de Zamo$¢ dans la voivodie de Lu-
blin est un des plus beaux ensem-
bles Renaissance a 1’échelle mondia-
le. Les travaux de restauration y
sont menés depuis 10 ans et ils ont
englouti environ 160 millions de zlo-
tys. Malgré cet immense effort il
fallait toutefois considérer la reva-
lorisation _ générale de I’ensemble
urbain et non s’arréter uniquement
aux maisons de plus grande valeur.
C’est chose faite, Zamos$é va retrou-
ver entiérement sa splendeur pas-
sée. Plus de 2000 maisons classées
vont étre remontées.

Ce vieux quartier aura une fon-
ction entiérement touristique et cul-
turelle. On y trouvera des locaux
gastronomiques, hoétels, galeries

d’art, ateliers artistiques, clubs etc...

A titre bénévole, les habitants de
Jedrzejow ont construit un amphi-
théatre dans leur ville. La valeur

des travaux est évaluée a 600000

temps que connait la saison, les tra-
vaux ne souffrent pas de temps
moris.

La Banque Nationale Polonaise a
émis les premiéres piéces d’argent de
200 zi frappées a I'occasion du XXXe
anniversaire de la Pologne Populaire.
Au fur et 2 mesure de leur émission
elies seront remises aux différentes
entreprises qui viendront retirer a
la banque I'argent des payes.

A Tyniec, prés de Wroclaw une nou-
velle importante découverte arché-
ologique a été faite. On a mis au
jour un récipient de terre da-
tant d’il ¥Yy.a 5000 ans. Les
fouilles ont amené la découverte
d’outils de silex, de bijoux de cuivre
e. divers récipients. Tous ces objets
seront exposés au musée de Sobst-
ka. 3

On sait que Wroclaw est baignée
par I’Odra. Ce qu’on sait moins c’est
que 7 autres riviéres traversent la
ville ou coulent dans les environs
proches. ‘Ce sont les riviéres Sleza,
Widawa, Olawa, ByStrzyca, Dobra et
Lugowina. ==

|

Depuis deux ans, le Musée des Mon-
tres a Varsovie dispose d’un atelier
ou des spécialistes de grande clas-
sc se livrent a la réparation et con-
servation des montres. De nombreux
musées de la Pologne entiére leur
ont confié des montres précieuses,
la plus ancienne date du XVIe sie-
cle.

A Varsovie il y a 1100 ha de pelou-
ses éparpillées a travers la ville. La
tonte de ces pelouses est accomplie
de 10 a 16 fois au cours de la sai-
son. Certaines pelouses a l'allure de
prairies sont tondues 5 fois seule-
ment.

Un céléebre constructeur de bateaux
de Szczecin — Jerzy Poskorz-Na-
lecki — a déposé le brevet d’une
installation de proue pour les na-
vires qui permet une plus grande

vitesse. L’installation rappelle une
poire éclatée, elle peut étre fixée
a n’importe quel endroit suivant la
surface de I'eau. Cette proue double
est particulierement utile par mau-
vais temps.

Plus de 100 000 faisans ont été la-
chés sur les terrains de chasse de
PAssociation polonaise de Chasse.
Juste aprés la guerre ces oiseaux
étaient devenus trés rares dans les
foréts polonaises. Actuellement on

évalue leur nombre a environ 1,5
million.

T
DU TEMPS

C’est la saison qui le wveut. On
consacre en ce moment beaucoup
de place aux oiseaux dans la pres-
se polonaise. En une semaine on a
pu apprendre par exemple que
deux amateurs de champignons par-
tic a la cueillette dans les bois de
la terre de Lubusz ont été attaqués
par un aigle! Un aigle trés rare en
plus — blanc de couleur — qui a:
asséné quelques coups de bec vigou-
reux a Vun des hommes heureuse-
ment protégé par un casque de mo-
to. Les deux hommes ont réussi d
se saisir de loiseau et l'ont remis
a la milice qui, @ son tour, a alarme
le Jardin Zoologique de Poznan.
Aussitot une ambulance avec un
infirmier a été envoyé sur Dplace.
L’oiseau rare se trouve au zoo oOu
il est bien soigné, on suppose que
les deux hommes Uont été de méme!

Les autres oiseaux a faire parler
d’eux sont plus petits de taille et
tout a fait sympathiques. Ce sont
les freux et les moineaux de l’aéro-
port d’Okecie a Varsovie. Les moi-
neaux entrent -dans le bdtiment de
Uaéroport ou ils gazouillent a plaisir
et me géneraient personne Si ce
n’étaient les wvilaines traces qu’il
leur arrive de laisser sur les nap-
pes du restaurant ou les valises des
passagers. En plus ils picorent la
verdure des bacs a fleurs. Plusieurs
fois la variété des fleurs a été chan-
gée, on pensait tomber enfin sur la
fleur qui ne serait pas a4 leur goit.
Pour Uinstant Vappétit des moi-
neaux ne faiblit pas. Les autres oi-
seaux source de soucis sont les freux
qui ont élu domicile dans les ar--
bres environnant Uhétel. Ils -sont
bien sympathiques eux aussi Mmais
leur salut au soleil quand le jour
se leve n’a rien de mélodieux. Alors
cent cinquante nids avec leurs oise-
lets ont été 6tés des arbres et trans-
portés tres délicatement par paniers
spéciaux dans les parcs de la ca-
pitale. Sans effet. Les freux sont re-
venus dans leurs anciens quartiers.
On pense a une mouvelle opération
du méme genre. Le faut-il vraiment?
La nuit tombe de plus en plus vite,
encore un peu et les freux feront
effet de réveils-matins @ une heure
normale.
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Swieto XX X-lecia

molilsikie]

Rzeczypospolitej

Ludowej
we Franciji

Na przyjecie przybyt minister stanu i minister spraw wewnetrznych p. Michel
Poniatowski (z lewej) serdecznie witany przez ambasadora PRL p. Emila Wojtaszka

Ambasador Polski Emil Wojtaszek wraz z malzonkq witajg na przyjeciu w Amba-
sadzie dziekana korpusu dyplomatycznego, nuncjusza mgs Righi Lambertznzego

12

okazji sSwieta mna~
rodowego Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowejambasador PRL we Francji
p-Emil Wojtaszek wydal wsalonach
Ambasady wielkie przyjecie. Przy~
bylo na nie wiele osobistosci fran~
cuskiego zycia polityeznego, przed-~
stawiciele sSwiata Lkulturalnego,
przemyslowey, handlowey, dzienni~
karze orazreprezentanci placéowek
dyplomatyeznych, akredytowanych
w Paryzu.

W salonach Konsulatéw Genera~
Inych Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej w Paryzu, Lille, Lyonie
i Strasburgu odbyly sie rowniez
wielkie “przyjecia, na ktére przy-
byli przedstawiciele miejscowych
wladz, dzialacze orgamnizaciji polo~
nijnych oraz stowarzyszen polsko~
~francuskich, przyjaciele Polski.

Wszystkie te przyjecia uplynely

. w bardzo serdecznej i milej atmeos-~

ferze. Skladano zZyczenia dalszego
pomysinego rozwoju Polski.

Zdjecia: WLADYSLAW SEtAWNY

A oto przemilte spotkanie konsula
widzimy: Jacqueline i Gérarda N
czykéw. Wszyscy oni przyjechali

Na przyjeciu w Konsulacie Gener

Sekretarz stanu d.s. handlu zagranicznego p. Segard (w $rodku) z radca W éjcikier




generalnego p. Edwarda Waszczuka (w $rodku) z milodziezq polonijng. Na =zdjeciu
[ajcherczykow, Wiestawe i Jean-Paula Pineau oraz Marie-Claude i Alain Majcher-

spoza Paryza, by wziqé¢ udzial w uroczystym przyjeciu z okazji XXX-lecia PRL

n (z prawej)

Inym PRL w Paryzu rade miejskaq reprezentowal przewodniczqcy p. Milhoud (w $rodkuw)

-

Wielu byto przyjaciét Polski,
jecie. Oto p. Gaston Palewski,

Wsréd wyzszych oficeréw armii zauwazyli$émy admirala Sanguinetti

Najlepsze zyczenia Polsce zlozyt mer Royan p. Jean de Lipkowski

ktérzy tego dnia przybyli ma przy-
b. przewodniczacy Rady Konstytucyjnej

éwieto

Z okazji swieta narodowe-
go w Belgii w katedrze Sain-
te-Gudule w Brukseli, gdzie
odbywajg sie koronacje kro-
l6w, kardynat Suenens, od-
prawil uroczystg msze z ,,Te
Deum Laudamus’, na ktoérg
przybyt krél Baudouin z kro-
lowa Fabiolg i calg rodzing,
ministrowie, reprezentanci
organizacji kombatanckich,
korpus dyplomatyczny. De-
filada wojskowa i pokazy
lotnicze odbyly sie w Heysel
pod Brukselg. Na grobie Nie-
znanego Zolnierza zlozono

wiennce od krola, przedsta-
wicieli rzgdu, kombatantow.

Po potudniu odbyly sie li-
czne zabawy. Warto jeszcze
dodaé, ze poczgwszy od tego
roku Belgowie obchodzg, o-
proécz ogodélnonarodowego
Swieta, Narodowy Dzien Fla-
mandzki i Narodowy Dzien
Walonski. Oprécz ogoédlnona-
rodowej flagi belgijskiej
wprowadzono takze flage fla-
mandzkg (na z6itym tle czar-
ry lew) i walonsksa (z kogu-
tem).

W zwigzku ze Swietem

Belgii przypomnijmy, ze Pol-
ske i Belgie lgczg nie tylko
wspolne tradycje walk wol-
nosciowych, ale i bliska obec-
r.ie wspolpraca. Niedawno, bo
w ubiegltym roku, oficjalng
wizyte w Belgii zlozyl I se-
kretarz Komitetu Centralne-
go Partii Edward Gierek.
Powitanie polskiego meza
stanu na ziemi belgijskiej,
przebieg wizyty, a takze ser-
deczny i cieply stosunek ca-
tego spoteczenstwa belgij-
skiego — w tym takze Polo-
nii belgijskiej — do przed-

stawiciela Polski dowiodi, ze
Belgowie w pelni doceniajg
miejsce, jakie Kraj zajmuje
we wspotczesnym Swiecie.
Wizyta Edwarda Gierka za-
konczyla sie podpisaniem
wspolnej polsko-belgijskiej
deklaracji o rozwoju przyjaz-
nych stosunkéw i wspélpra-
cy -oraz wieloletniego ukladu
0 rozwoju wspoélpracy gospo-
darczej, przemystowej, nau-
kowej i technicznej miedzy
Polskg Rzeczpospolitg Ludo-
wa a Unig Gospodarczg Bel-
gijsko-Luksemburskg. W. M.
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TRZYDZIESCI
LAT TEMU
NAD
OKUPOWANA
FRANCIA
ZAJASNIALA
JUTRZENKA
WOLNOSCI

iedy po6Zng wiosng 1812 roku
idgca przez Prusy Wschodnie pé6lmilionowa Wiel-
ka Armia napoleoniska dotarta do p6inocno-wschod-
nich rubiezy dawnej Rzeczypospolitej Polskiej, Po-
lakow, ktorzy Swiecie wierzyli, iz Bonaparte odbu-
duje ich ojczyzne w przedrozbiorowych granicach,
ogarngl ogromny entuzjazm. Uniesienie to bylo tak
potezne, ze mimo iz juz sze§¢ miesiecy pOzZniej ta
zakrojona na- gigantyczna skale kampania skon-

czyla sie zagladag Wielkiej Armii, to jednak nie

ulotnilo sie ono catkowicie z polskich serc. Wspom-
nienie o roku 1812 — roku, w ktébrym wydawalo
im sie, ze wolno$¢ niezadlugo za$wita na ich zie-
mi — wielu §wiadkéw przemarszu Wielkiej Armii
przez Litwe przechowalo w pamieci do grobowej
deski. Kiedy dwadzieScia lat p6zniej jeden z nich —
najznamienitszy z piszagcych Polakéw, Adam Mic-

kiewicz — zasiadl w Paryzu do pracy nad swoim
arcydzielem -— poematem zatytulowanym ,Pan
Tadeusz” — nie moégl oprzeé sie checi wplecenia

do tej jedynej dziewietnastowiecznej epopei ustepu
poswieconego temu niezwyklemu, brzemiennemu w
w_ypadki i zwodnicze nadzieje rokowi. Napisal o
nim:

O roku 6w! Kto ciebie widzial w naszym kraju!
Ciebie lud zowie dotad rokiem urodzaju,

A zZolnierz rokiem wojny; dotad lubig starzy

O tobie bajaé, dotad pie$n o tobie marzy.

Z dawna byle$§ niebieskim, oznajmiony cudem

i poprzedzony gluchg wieScia miedzy ludem;
Ogarnelo Litwinéw serca z wiosny sloncem
jakie§ dziwne przeczucie, jak przed §wiata konhcem,
jakie$§ oczekiwanie teskne i radosne.

Lato
wyzwolenia

Czym dla autora ,Pana Tadeusza” byla wiosna
1812 roku, tym dla tych wszystkich Francuzéow
i Polak6éw zamieszkalych we Francji, ktérzy sa
dzisiaj w kwiecie wieku albo znajdujg sie w je-
sieni zycia, jest lato roku 1944. Lato, w trakcie
ktérego nad objeta nocg okupacji hitlerowskiej
ziemig francuskg zaja$niala jutrzenka wolnos$ci. La-
to, ktore alianccy korespondenci wojenni ochrzcili
byli mianem ,lata wyzwolenia”.

Od tych historycznych chwil dzieli nas dzisiaj
dokladnie trzydzie$ci lat. Ta okragla rocznica sklo-
nila spoleczenstwo francuskie do sigegnigcia myS$la
w owe letnie tygodnie 1944 roku, podczas ktérych

terytorium Francji oczyszczone zostalo z butnych .

i okrutnych najezdzcow. W wielu.miastagh urzg-
dzane sg wystawy obrazujgce dzieje walki narodu

‘ francuskiego z niemieckim faszyzmem. W telewizji

ogladaé mozna bylo w czasie ostatnich miesiecy
film fabularny odnoszacy sie tematycznie do fran-
cuskiej partyzantki i debate poSwiecong temu sa-
memu tematowi, tudziez film QOkurnentalny_ uka-
zujacy zycie Francuzéow pod jarzmem _namstow-
skim. Na p6tkach ksiegarskich pojawila sie ogrom-
na, liczaca ponad sze§éset stron antologia zatytulo-
wana ,,Ruch oporu i jego poeci”, ktéra do drpku
przygotowal paryski poeta i wydawca poetéw Pier-
re Seghers. Inny wydawca, Franc¢ois Beauval, opu-
blikowal cztery utwory wspomnieniowe dotyczace
najwazniejszych akeji podziemnych francuskich or-
ganizacji bojowych. Itd. itd. Zwr6émy takze i my
nasze umyslty trzydziesci lat wstecz i usilujmy przy-
pomnieé sobie, jak w lecie 1944 roku ziemia fran_—
cuska przywdziewala jutrzenkowe kolory wolnoS$ci.

Utworzenie
drugiego frontu

Pierwsza ubarwila sie tymi kolorami Normandia.
W pierwszych dniach czerwca 1944 roku pieé ty-
siecy okretoéw i jedena$cie tysiecy samolotéw alian-
ckich wysadzilo na plazach tej krainy setki tysiecy
zolnierzy i wyladowalo na nich dziesigtki tysiecy
ton sprzetu bojowego. Ta tytaniczna operacja de-
santowa zapoczatkowala inwazje i utworzenie dru-
giego frontu w Europie zachodniej. *) Bitwa o Nor-
mandie trwala do konca sierpnia i zakonczyla sie
caltkowitym rozgromieniem bezskutecznie usilu-
jacej powstrzymaé poch6d aliantéw 7 armii nie-
mieckiej feldmarszatlka von Klugego. Do tego zwy-
ciestwa walnie przyczynila sie polska 1 dywizja
pancerna, ktéra w dniach 18 i 19 sierpnia samotnie
zablokowala niemiecki odwro6t. Feldmarszalek bry-
tyjski Montgomery wyrazil sie o niej, iz byla
,,korkiem butelki, w ktérej zamknieto Niemcow”.

Kiedy bitwa normandzka weszla w koncowsg faze
na Riwierze, w rejonie Tulonu i Nicei, wylgdowala
amerykanska 7 armia, w ktérej skladzie znajdo-
wal sie zahartowany w bojach o Monte Cassino
Francuski Korpus Ekspedycyjny. Poniewaz w Nor-
mandii Niemcy stracili 230 000 ludzi i poniewaz pod
koniec bitwy normandzkiej Hitler polecit wszyst-
kim wojskom niemieckim operujgcym we Francji
wycofaé sie na linie Marna-Saona — granica
szwajcarska, wiec owe amerykansko-francuskie sily
desantowe, ktére zaczely wyswobadzaé Francje od
poludnia, posuwaly sie naprz6d w blyskawicznym
tempie. 23 sierpnia odbily one Marsylie i Tulon,
a w polowie wrze$nia znajdowaly sie juz na przed-
polach Belfortu.

Zajadle gnali takze Niemcoéw pogromcy 7 armii
von Klugego. 31 sierpnia i 1 wrze$nia ludno§é ko-
lonii goérniczych departamentu Pas-de-Calais en-
tuzjastycznie witala idgcych z Normandii Brytyj-
czykow i Amerykan6ow. W pierwszych dniach
wrzeé§nia polska dywizja pancerna generala Stani-
stawa Maczka wypchnela hitlerowcow z lezgcego
w tymze samym departamencie Pas-de-Calais mia-
sta Saint-Omer i wkroczyla do Belgii. 15 wrze§-
nia amerykanski general Patton zajal Nancy. Za$
Paryz, gdzie w miedzyczasie — 19 sierpnia — wy-
buchlo powstanie, ktére zapobieglo zniszczeniom
planowanym przez okupanta, rozkoszowal sie wol-
noscia, juz 26 sierpnia.

Rola
ruchu oporu

Wyzwolicielski marsz aliantéw przez Francje, na
pewno nie bylby tak szybki, gdyby wkraczajacym
wojskom sprzymierzonych nie przybylo z pomoca
podziemie. Organizacje zbrojne dzialajgce na tere-
nie Francji, ktére 1 lutego 1944 roku zjednoczyly
sie¢ w ramach Francuskich Sit} Wewnetrznych (FFI
— Forces Francaises de l'Intérieur) i ktére wediug
naczelnego dowdédcy Sojuszniczych Sit Ekspedycyj-
nych w Europie zachodniej, generala Eisenhowera,
réwnaly sie w okresie wyzwolenia pod wzgledem
liczebno$ci pietnastu dywizjom, w wielu cze§ciach
kraju znacznie ulatwily zadanie wojskom inwazyj-
nym oslabiajgc nieprzyjaciela malymi utarczkami,
walkag podjazdowa i dezorganizacjg jego planéw.
Wyswobodzily one réwniez samodzielnie dwadzie-
Scia osiem departamentéw w $rodkowej i potud-
niowo-zachodniej Francji.-

Ofiarny wysitek Polakéw
w szeregach FFI

Przemawiajgc na zwolanym w Paryzu w grudniu
1944 r. przez PKWN we Francji pierwszym wal-
nym zjezdzie wychodZstwa polskiego, 6wezesny ge-

neralny sekretarz Frang:usk_iej Partii Socjalistycz-
nej, Daniel Mayer, powiedzial m. in.: ,Mamy wie-
le powodéw do wdzigcznosci wobec narodu pol-
skiego. Przypomne tu tylko ogromny ofiarny wy-
silek Polakow w szeregach FFI przez caly czas
trwania Powstania Narodowego. Nie ulega wat-
pliwoéci, ze liczni Polacy, stosunkowo ogromnie
liczni, umozliwili Francji odzyskanie wolnosci”.

Istotnie, w trakcie historycznego lata 1944 roku
Polacy walczyli ramie w ramie z Francuzami we
wszystkich nieomal regionach §w01ej przybranej
ojczyzny. W poélnocnym zaglebiu weglowym bili
sie w Waziers, Denain, Bruay-Thiers, gdzie uwolni-
1i osiemdziesieciu jencéw francuskich i wzieli pieé-
dziesieciu hitlerowcéw do niewoli, w Dechy i Auby,
gdzie w poczatku wrzeSnia padlo od kul niemiec-
kich sze$ciu czlonké6w miejscowej Polonii, w Bruay-
-en-Artois, gdzie wycofujacy sie hitlerowcy zamor-
dowali siedmiu mlodych bojowcoéw Milicji Patrio-
tycznej, " w Sallaumines, Courriéres, Libercourt,,
Lens i wielu innych miejscowo§ciach. W. potudnio-
wo-zachodniej Francji Polacy sami wyzwolili: le-
zgce w departamencie Tarn gérnicze miasto Car-
maux, a na rogatkach stolicy departamentu Tarn,
miasta Albi, zginelo w okresie’ wyzwolenia dzie-
sieciu naszych rodakéw. Na wybrzezu atlantyckim
czterystu zolnierzy polskich uczestniczylo w ob-
lezeniu ufortyfikowanej bazy Kriegsmarine w tréj-
kacie Royan La Rochelle — La Palice i przecigg-
nelo na swoja strone dwa tysigce Polakéw przy-
musowo wcielonych do Wehrmachtu. W Bretanii,
ktéra zostala nieomal w caloSci oczyszczona z
Niemecoéw przez partyzantéow, polska bojéowka z
okolicy Vannes stoczyla 29 lipca walke, w trakcie
ktéorej Niemcy stracili trzystu czterech ludzi w
polegiych i rannych. W Masywie Centralnym, kto-
ry takze uwolnil sie od okupantéw bez pomocy
wojsk inwazyjnych, Scieralo sie zbrojnie z Niem-
cami poéitora tysigca Polakéw. Polacy- przyczynili
sie réwniez do zajecia miast Poitiers i Chateau-
roux i sami zdobyli potozone w Burgundii i szczy-
cace sie wspanialg romanska katedrg miasto Au-
tun. Warto tez wiedzieé, ze pierwszy oddzial po-
wstancéw, ktéry wszedt do Lyonu, skladal sie z
Polakow.

Polska bateria
w Alpach

Nie brak bylo polskich partyzantéw i w regio-
nie alpejskim. Pod dowoédztwem majora Mizgiera
Chojnackiego gnebilo tam Niemcéw okolo dwoéch
tysiecy naszych rodakéw. Dzialala tam nawet pol-
ska bateria artylerii, ktérg zawiadywal! bombar-
dier Jan Bochocki. Na karcie historii wyzwolenia
Francji zlotymi zgloskami zapisal sie tez operu-
jacy na Lazurowym Wybrzezu pulkownik Bronis-
law Zakrzewski, ktérego polska grupa uchroniia
od zniszczenia mnéstwo urzgdzen miejskich, ma-
gazynoéw, mostéw i innych obiektéw komunika-
cyjnych w Grasse, Nicei, Cannes i innych tam-
tejszych miejscowoéciach. Poza tym Polacy wzieli
udzial w oswobodzeniu Marsylii. W tym najwiek-
szym francuskim porcie morskim silnym oddzia-
lem polskim dowodzil w historycznym Ilecie 1944
roku porucznik Stanislaw Huszczo-Puchala.

Na barykadach
powstanczego Paryza

Nie obylo sie bez Polakéw takze i powstanie pa-
ryskie. Bralo w nim udzial okqlo tysigca Polakow.
Szczegblowy opis takiego polskiego yvkl'adu W Wy-
zwolenie nadsekwanskiej stolicy znajdujemy w do-
kumentalnej powieSci znanego pisarza_ Stanistawa
Strumpha Wojtkiewicza zatytulowanej »Gra wo-

jennac«: ,Niektérymi z parys_kich barykad dowo-
dzili Polacy — powiada Stanistaw Strumph Wojt-
kiewicz — porucznik Nowina, przybyly z Polski

oficer Armii Krajowej, mial 50 uzbrojonych ludzi
na barykadzie przy ulicy Saint-Antoine kolo pla-
cu Bastylii. Starszy sierzant, mianowany podpo-
rucznikiem, Teodor Nowak, szewc z zawodu, sku-
tecznie dowodzil takg samg grupa na bayykadme
przy ulicy Pas-de-la-Mule. Obaj podle_gah chora-
zemu Bolestawowi Baryle, mechanikowi z zawodu,
ktory takze uzyskal stopienn podporucznika (._..) Sta-
cji metra Saint-Paul na ulicach Saint-Paul i Fran-
cois Miron pilnowal wybitny dzialacz spoleczny,
byly murarz krakowski, starszy sierzant Tadeusz
Stachura, a na ulicy de Rivoli — plutonowy Bro-
nistaw Rathe (...) Dwaj skoczkowie z Anglii, POd_'
porucznicy Bronislaw Sierawski i Witold Sikorski,.
uzbrojeni w automaty, bili sie na tym odcinku.”
Z »Gry wojennej« dowiadujemy sie takze, Ze
Polacy bili sie réwniez w takich punktach jak:
plac Blanche, plac Maubert, rogatka Ivry, plac
1_\Tation oraz na przedmieSciach Paryza. Podaje tak-
Zze Stanislaw Strumph Wojtkiewicz, ze ,kiedy juz
doszly do $rodmiescia czolgi z dywizji Leclerca,
podporucznik Teodor Nowak szturmowal pod ich
oslong gmachy Ministerstwa Marynarki przy placu
Zgody” i ze ,stu Polakéw nacieralo tam od strony
ogrodu Tuilleries na silnie bronione gmachy”.

* Drugiego, bo pigryvszy utworzony zostal przez woj-
ska, ktére we wrzesniu 1943 roku wylagdowaly na potud-
niowym wybrzezu Wtloch.
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NA »FORUM POLONINYM 74«
POWIEDZIELI NAM:

JAN SZALA

Prof. J. JARCZYNSKI

Mons (Belgia)

— Poznalem wielu uczestnikéw
sForum” z réznych krajow. Rézne
sg ich poglady, problemy, ktére po-
ruszali, ale platforma wszystkich
rozméw i dyskusji byl nasz stosu-
nek do Polski, jednakowy, serdecz-
ny. Dyskusje na ,,Forum” na pew-
no przyczynia sie tez do ozywienia
pracy polonijnej w krajach, w kto6-
rych zyjemy i do lepszego, wspo6l-
nego dzialtania.

Inz. WIESLAW
KACZMARKIEWICZ

Tuluza

— Chodze po Warszawie, do kto6-
rej zawsze chetnie przyjezdzam i
nie wierze wlasnym oczom, jakie tu
zaszly zmiany. ,2Forum Polonijne
74” bylo bardzo pozyteczne dyskus-
je swobodne i na wysokii... pozio-
mie. Otwarcie uczestnicy moéwili o
wszystkich problemach i to da na
pewno duzo. OsobisScie zaluje, ze
dyskusje w zespolach problemowych
odbywaly sie jednocze$nie, bo chet-
nie wzialbym udzial w kilku zespo-
tach.

EMIL WAZNY

Lens

— ,, Forum Polonijne 74”7 — to
bardzo interesujace doswiadczenie.
Dyskusje wykazaly, zZe rbézne s3g
problemy w réznych krajach i Sro-
dowiskach polonijnych. Jedno ude-
rzalo jednak: ogromne przywigza-
nie wszystkich do Polski, wieZz ser-
deczna, ktéra jest wszystkim droga.
Po powrocie do Francji, Belgii, Sta-
now Zjednoczonych, Kanady czy in-
nych krajéw, bedzie- na pewno wie-
le rozmoéw oraz dyskusji dotycza-
cych tego wielkiego spotkania polo-
nijnego i Polski 1974 roku.

S. KOZYRSKA

Pont-a-Mousson

— Mam tyle wrazen z ,Forum?”,
Zze nie spos6b wszystko dzi§ wyra-
zié. Po powrocie do siebie, do
wschodniej Francji, jak sie wszyst-
ko ulozy i spotkam sie ze swoim
Srodowiskiem, wyciggne juz kon-
kretne wnioski ze wszystkich spot-
kan i dyskusji do naszej pracy po-
lonijnej. Bo ,Forum” bylo bardzo
pozyteczne i pouczajjace.

JAN GINTER
Potigny (Normandia)

— Wiele juz bylo w Kraju spot-
kan polonijnych, ale po raz pierw-
szy tak robocze i owocne. Poza cie-
kawym programem, interesujace
przede wszystkim byly dyskusje w
zespolach problemowych. Padalo na
nich szereg konkretnych propozycji,
wniosk6éw, szczegélnie dotyczacych
miodego pokolenia, nauki jezyka
polskiego, podreczniké6w. Okazalo sie,
ze problem ten we wszystkich kra-
jach lezy starym dzialaczom, nau-
czycielom
sercu.

polonijnym, bardzo na’

Mons (Belgia)

— Jestem pod wielkim wrazeniem,
jakie na mnie wywario ,,Forum Po-
lonijne 74”. Bylo ono ciekawe, pozy-
teczne, lecz mimo tylu wystgpien,
nie wszystkie moze dyskusje byly
doprowadzone do konca. Przyje-
chalo na nie wielu Rodakéw z roz-
nych krajéow. Mimo 2ze naleze juz
do trzeciego pokolenia, Zyjacego po-
za granicami Kraju, odczuwam bar-
dzo mocne przywigzanie do Polski.
I z tego trzeba sobie zdaé¢ sprawe,
ze Polska — nasza matka ojczyzna
jest jedna.

Inz. Wiestaw Kaczmarkiewicz

JAN POMIETLARZ

Dammarie—les—Lys

- (okreg paryski)

— Najwieksze wrazenie wywarlo
na mnie samo otwarcie ,,Forum” na
Wawelu. Nigdy nie myS$§lalem; ze
spotka nas, Polakéw rozsianych po
calym S$wiecie,. taki zaszczyt i Kraj
nada naszemu spotkaniu takg ran-
ge. Kazdy na ,Forum” moégt sie
swobodnie wypowiedzie¢ i z kaz-
dym glosem liczono sig, brano go
pod uwage. Jedno przys$swiecato nam
wszystkim — by wypracowaé dro-
ge do jeszcze wiekszego zacieSnienia
serdecznych wiez6w -z Polska.

KRYSTYNA RABIEGA
Lille

— Bardzo cenne bylo to spotkanie
Polonii z calego $wiata. PoznaliSmy
sie wzajemnie i poznaliSmy nasze
problemy. Dla mnie to bardzo waz-
ne, gdyz poza filmem telewizyjnym
o polskiej emigracji we Francji, za-
mierzam pokazaé francuskim tele-
widzom dzieje polskiej emigracji i
w innych krajach — Republice Fe-
deralnej Niemiec, Anglii, Amery-
ce...

JOZEF ZYTO
Paryz

— Co roku prawie przyjezdzam
do Kraju i obserwuje zmiany, jakie
w nim zachodza, ale ten rok jest
wyjatkowy. Co$§ sie w Kraju zmie-
nito, czego nie umiem okresli¢. Be-
dgc w Polsce mysSle o tych Roda-
kach we Francji, ktérzy jeszcze w
Polsce nie byli i nie majag pojecia,

jaka jest dzisiejsza Polska. Chcial-
bym, by wszyscy przyjechali z za-
granicy i zobaezyli naszg ojczyzne
dzi§ — rozkwitlg, mlodg, demokra-
tyczna.

JAN ZARZECKI
Paryz

— ,,Forum Polonijne 74” bylo do-
bra okazja do spotkania sie Polonii
z calego Swiata i przyeczynilo sie
do dalszego =zacieSnienia wiezi =
blizszych
polskimi,

Krajem, do nawigzania
kontaktéw z wladzami

Jan i Stefan Zarzeccy

Jan Pomietlarz

lepszej wspolpracy gospodarczej. Po-
byt nasz w lipcu w Polsce byl réw-
niez dla nas wielkim przezyciem —
uczestniczyliSmy bowiem w obcho-
dach XXX-lecia -Polski Ludowej,
odnotowaliSmy wraz z narodem
polskim ogromne przemiany, jakie
zaszly w Kraju w ostatnich latach.
Syn méj Stefan (na zdjeciu od pra-
wej), zobaczyl po raz pierwszy kraj,
skad pochodzg jego dziadkowie i
chce go teraz poznaé dobrze. Pol-
ska, podobnie jak i u nas, synéw
polskich emigrantéw, zajela juz
czastke jego serca.

PAWEL POZIEMSKI

Tourcoing

— I dla mnie, jako przedstawicie-
la organizacji kombatanckich, ,,Fo-
rum” bylo bardzo interesujgce. Naj-
wigcej, moim zdaniem, daly dysku-
sje w zespolach problemowych —
otwarte, swobodne, konstruktywne.
Taka wymiana pogladéw miedzy
przedstawicielami Polonii z roéz-

nych krajéw o réznych pogladach
jest pozyteczna. Za$§ nasz udzial w
Swiecie lipcowym w Kraju — to dla
nas wszystkich kochajacych Polske,
niezaleznie od przekonan, wzrusza-
jace przezycie i zaszezyt.

Jézef Zuyto

Jan Ginter

Prof. Jan Jarczynski

Pawet Poziemski

Zdjecia R. DUTKIEWICZ
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PANIE REDAKTORZE!

Jest w ,,Potopie” taka scena, w kto-
rej do obozu stawnego kasztelana Ste-
fana Czarnieckiego przybywa z wies-
ciami od wojewody wilenskiego, het-
mana Sapiehy, z2olnierz mnazwiskiem
Chartamp. Ow Chartamp donosi panu
Czarnieckiemu, Ze podczas gdy hetman
Sapieha wucztowal, krol szwedzki wy-
dobyt sie z matni, w ktoérej miat go
wojewoda wilenski trzymaé. Przy roz-
mowie Czarnieckiego z Chartampem
obecny jest, jak moze pamietacie, nie-
zréownany pan Zagtoba. Kiedy zmamie-
nity ten wojownik — mam oczywiscie
na mysli pana Zaglobe — dowiaduje
sie, -2e przez swoj pociag do trunkdéw
hetman Sapieha pokpit calq sprawe,
wota:

— Nie masz mnie przy mim, nie ma
go kto do temperencji nakianiaé!

Jak sie zapewne domySslacie, wyraz
stemperencja” znaczy tutaj tyle, co
wstrzemiezliwos¢é w piciu. .

Ta scena z ,Potopu” przypomniala
mi sie za sprawaq kartki, jakqg onegdaj
otrzymatem z Francji od mojego pod-
paryskiego kumotra Janysia. Bo ten
moéj kamrat wykoncypowatlt witasnie na
przystanej mi pocztéwce zdanie, w kté-
TYm wysuwa przypuszczenie, ze skoro
nie ma go przy mnie, to nie ma.mnie
chyba kto w Polsce odpedzaé od bu-
telek zywieckiego piwa. Tak jakby

j20fla
rzubka

mmnie trzeba bylo odganiaé od flaszek.
Co ten caly Jany$ sobie mysli. Poza
tym on sie tak madaje do maklaniania
do temperencji jak imé pan Zagloba,
ktory byt — jak wiadomo — czlowie-
kiem ciekawym do kieliszka. Czyzby
zapomnial, Ze kiedy go przed wakacja-
mi namawiatem do wziecia rozbratu =z
winiuchem i do picia podobnego w
smaku do gorzalki, ale mie zawierajg-
cego ani krzty alkoholu napoju Canada
dry (wymawia sie¢ Kanada draj), to on
sie z moich madrych rad wy$miewal
rzekit, ze sam mam sobie tq Kanadag
draja zalewaé.

W tej chwili stowo ,Kanada” spra-

" wilo, Ze staneto mi przed oczami jed-

no zdarzenie sprzed kilkunastu lat. Ko-
niecznie musze Wam o tym zdarzeniu
apowiedzieé. Postuchajcie. Kiedy kil-
kanascie lat temu odwiedzitem po raz
pierwszy Warszawe, zaszedtem do sie-
dziby Towarzystwa ,,Polonia”, gdzie
akurat odbywala sie konferencja pra-
sowa. W konferencji tej wuczestniczyl
m. in. pan Franciszek Glogowski, na-
czelny redaktor ,,Zwigzkowca”, pisma
polonijnego wychodzqcego w wielkim
kanadyjskim mie$cie Toronto. I ten
nasz zaatlantycki ziomek wypowiedzial
poddéwezas =zdania, ktére wywarly na
mmnie silne wrazenie i zapadly mi gle-
boko w pamieé. Odezwal sie mianowi-
cie w te stowa: ,,Wszystkim przebywa-
jgeym za granicqg rodakom szczerze ra-
dze, by wykorzystali kazdq okazje do
odwiedzenia Polski. Pobyt w ojczyznie
od$wiezy duchowo kazdego emigranta
i da mu prawdziwy obraz Polski”.

Kiedy usituje podsumowaé wrazenia
ze swoich prawie juz teraz miesiecz-
nych rozjazdéw po starym maszym
Kraju, nie potrafie wymysli¢ nic piek-
niejszego ani tez mic madrzejszego nad
wypowiedZ redaktora ,,Zwigzkowca”.
Pan Glogowski trafit w samo sedno.
Podréz do stron rodzinnych dziala na
emigrancka dusze krzepigco i orzez-
wiajgco. A madto w Polsce emigrant
dochodzi do wniosku, Ze prawdy o Kra-
ju mie nalezy szukaé mna obczyinie, zZe
nie znajdzie czlowiek tej prawdy, jesli
sie sam mnie wybierze, nie zobaczy na
wlasne oczy, mie poniucha, nie doma-
ca sie, co siedzi w S$rodku, nie matezy
ucha ma bicie serca Kraju, nie nawiq-
z2e rozmowy =z krajowym robotnikiem,
rolnikiem, tramwajarzem, taksowka-
rzem, listonoszem, mnie pogawedzi =z
krajowaq miodziezq.

Poniewaz napomknatem o rozmowach
i pogawedkach, wiec z pewnosciq chcie-

libyscie sie teraz dowiedzieé, co lu-
dzie w Polsce moéwiq. Otéz przede
wszystkim nikt nie stara sie wmawiac
emigrantom, ze mna kazdym skrawk_u
polskiej ziemi jest juz dobrze. Ludz_:ze
przewaznie méwiq tak: , Trzeba pamieg-
taé, z czym zaczynaliSmy. Przeciez
bylismy morzem gruzow, jednym
cmentarzyskiem, krajem =z porwanymi
arteriami toréw, wysadzonymi mosta-
mi, krajem, ktéry nmawet mie miat sto-
licy! A dzi$? Nie ma u mas gtodnych,
nie ma obdartych. Kazdy ma co na ta-
lerz i ma grzbiet wtozyé. Pracy jest
dosycé.”

Tak méwiqg ci spoéréd mnaszych kra-
jowych ziomkoéw, ktérzy pamietajq
wojne i lata odbudowy. A milodziez?
Mtlodziez jest dorodna, ciekawa, my-
$laca. Choé, jak ma calym Swiecie, ob-
noszq sie mtodzi Polacy z brodami i
brzdgkajq, potrafiq pracowaé, a glowy
maja mnie tylko do wilosow.

Ciekawi chyba jeste$cie takze, czy
nasi rodacy w Kraju pytaja nas o e-
migracje. Pytaja, pytaja. I mnie tylko,
z2e pytaja, ale sqa nawet do$é dobrze
zorientowani w mnaszym 2yciu. ,Jak to
dobrze — cieszq sie — 2zZe mareszcie
spos$réd was wyrastajag naukowcy, spe-
cjali$ci, profesorowie wyzszych uczelni,
2e ta wielomilionowa masa polonijna,
ktéra tyle zrobita dla swoich przybra-
nych ojczyzn, mnareszcie zajmie godne
siebie miejsce”.

Co jeszcze? Moze to: masi' krajowi
ziomkowie mie ukrywaja, iZ mieraz jest
im jeszcze ciezko. Ale ufajq, Ze my
potrafimy rzetelnie ocenié to, czego
oni w Polsce dokonali, co wzniesli. Zy-
wiq madzieje, 2e my, cztonkowie wiel-
kiej polonijnej rodziny, zechcemy- o-
garngé plody ich wysilkéw przyjaz-
nym okiem. Tiumaczq, 2e chca od mas
wiele, ale ze liczga ma to, iZ bedziemy
moéwié prawde o owocach trzydziesto-
letniej pracy polskich rak, polskich
moézgoéw.

Bedziemy. I zawsze, i wszedzie mowié
bedziemy takzZe, ze Polska jest piekna.
Bo nasza ziemia rodzinna jest napra-
wde piekna. Piekna jest nawet ta lza
polskiego deszczu, ktéra w tej chwili
stoczyla sie mie opodal mnie z pol-
skiego mieba ma polski lisé warzywny
i ktéra mniechaj postuzy za kropke

przedostatniemu zdaniu miniejszego fe-

lietonu.
Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK

Dokonczenie ze sir. 3

operze, w teatrze, obejrzeli kilka
najwybitniejszych filmoéw ostatnich
lat. Na codziennych zajeciach, obok
doskonalenia poprawno$ci i spraw-
no$ci jezykowej, uczyli sie polskich

mat bliskich im probleméw z zZy-
cia Polonii. Wykladowcami na kur-
sie byli pracownicy naukowi Uni-
wersytetu Warszawskiego, Polskiej
Akademii Nauk, wybitni nauczyciele
a nawet... pracownicy ,,Cepelii”.

Ich pobyt w Polsce nie ograni-
czyl sie tylko do Warszawy. Zwie-
dzili takze LE6dz, Krakoéw, Czesto-
chowe, Lancut, byli w Bieszczadach,
odwiedzili miejsce urodzin F. Cho-
pina i K. Pulaskiego.

Opinie uczestnikéw byly zgodne:
pobyt w Kraju, choé mniezbyt dlugi
dal im wiele zaréwno ze wzgledu
na obcowanie z zywym jezykiem, co
jest tak bardzo potrzebne w ich
pracy dydaktycznej, jak i na mo-
zliwo§é wymiany doswiadczen i na-
wigzania kontaktéw z ludZmi repre-
zentujacymi ten sam zawodd. Te
wilasnie elementy podkre§lila pani
Jadwiga Specht z Montchanin (Sei-
ne-et-Loire) — nauczycielka jezyka
polskiego od 1932 r. Przyjechala na
kurs juz po raz drugi, poprzednio
byla tu przed pieciu laty. Obok pra-
cy dydaktycznej pani Specht pro-
wadzi ro6wniez w swoim mieScie ze-
sp6l folklorystyczny ,Kujawy”, kto-
ry w tym roku przyjechal do Pol-
ski na Festiwal Zespoléw Polonij-
nych do Rzeszowa.

— W  czasie prowadzonych na

pie$ni i tancow, dyskutowali na te- -

Nauczyciele polskosSci

kursie zajeé z dziedziny tanca lu-
dowego, wiele sie nauczylam i te-
raz zdobyte tu wiadomoS$ci i umie-
jetnosci bede mogta przekazaé¢ swym
uczniom. Jestem naprawde bardzo
zadowolona z przyjazdu na kurs.
Nawet nie przypuszczalam, ze tak
wiele skorzystam. Poza tym pobyt
w Warszawie dostarczyl mi wiele
prawdziwych wzruszen. Oczom nie
checialam wierzyé¢, ze zobaczylam
nasz stary warszawski Zamek cal-
kowicie juz odbudowany. Warsza-
wa zmienila sie nie do poznania i
jestem pelna podziwu dla wszyst-
kich wspanialych inwestycji...

Inna uczestniczka kursu pani Ma-
ria Martinek z Abscon bierze udzial
w tej imprezie juz po raz czwarty.

— Ucze jezyka polskiego od 1932 r.,
kiedy to po ukonczeniu semina-
rium nauczycielskiego w Tarnowie,
wyjechalam do Francji i rozpocze-
lam prace w szkole dla dzieci goér-
nik6w na Nordzie. Obecnie wykla-
dam jezyk polski i literature nie
t%’lko w Abscon, ale i w innych po-
bliskich miejscowoSciach. Mam po-
nad stu uczniéw w wieku od 7 do
20 lat. Ucze ich zaréwno czytania,
pisania, jak tez pieSni i piosenek
patriotycznych, okoliczno$ciowych,
ludowych, polskiej historii, geogra-
fii. Kurs dla nauczycieli, na ktéry
staram sie przyjezdzaé jak najcze$-
ciej, umozliwia mi poznanie najnow-
szych osiggnie¢ polskich w dziedzi-
nie literatury, muzyki, teatru, fil-
mu, a biezgca znajomo$é tych spraw
jest konieczna w mojej pracy.

Pani Martinek pracy ma duzo,
ale dostarcza jej ona wiele satys-
fakeji i zadowolenia. Na kurs przy-
jechala wraz z jednym ze swoich

uczniow, ktéory w tym roku zdal
mature, a jednym z egzaminéw byl
wilasnie jezyk polski. 18-letni Filip
Glapa z - Abscon urodzil sie we
Francji. Na kursy jezyka polskiego
prowadzone przez p. Martinek, za-
czal chodzié, gdy skonczyl sze§é lat.
Dzi§ doskonale moéwi po polsku.

— By¢é moze w przyszloSci, gdy
skoncze studia, zostane nauczycie-
lem jezyka polskiego — moéwi Fi-
lip. — Bardzo interesuje sie polska
literaturg, a szczegédlnie poezjg. Moi
ulubieni poeci to Norwid i Mickie-
wicz. Wiele sie tu nauczylem i mo-
je dotychczasowe wiadomoS$ci z hi-
storii Polski i literatury znacznie
sie poglebily. Chcialbym przyjechaé
znowu na taki kurs... |

Pani Halina Kopiasz z Ams kolo
Liége réwniez po raz pierwszy u-
czestniczyla w kursie.

— Najcenniejsze byly dla mnie
zajecia z metodyki nauczania jezy-
ka polskiego i wiadomoéci tu zdo-
byte na pewno wykorzystam w mo-
jej pracy w Retinne, gdzie prowa-
dze =zajecia sobotnie dla okolo 30
uczniéw. Lubie mojg prace i doce-
niam jej znaczenie. Jezyk jest bo-
wiem podstawa lacznosci z Krajem
i ci, ktérzy go poznajg, na pewno
c}l;gtniej beda przyjezdzali do Pol-
skKki...

Uczestnicy kursu skorzystali wie-
le. Dobre i potrzebne sg takie spot-
kania. Moze wilasSnie dlatego kurs
dla nauczycieli polonijnych w Kra-
ju cieszy sie tak ogromnym zainte-
resowaniem -— zaréwno -krajowych
organizatoréw, jak i jego zagranicz-
nych uczestnikow.

ANNA RYBICKA
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SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem jeszcze mlody, mam
24 lata, pracuje fizycznie, po pra-
cy mam swoje zainteresowania
i rézne hobby, zeby sie nie nudzié.
Dziewczyny nie mam, ani zadne-
go kolegi, ktéremu moégibym za-
ufaé. Zyje wsroéd ludzi, a pomi-
mo to jestem sam. Wygladam na
18 lat i niektérzy mi zazdrosz-
czg, mowigce ,,jeste§ wiecznie mlo-
dy”. Ale ten méj mlody wyglad
to klopot nr 1, a wada wymowy,
ktérg mam od 6 roku zycia, to
klopot nr 2. Ludzie mnie nie ro-
zumieja i nie cheg wystuchagé,
Smiejg sie ze mnie. Lecze wade

wymowy, ale tak od razu nie -

mozna tego wyleczyé. Wiem, ze
jestem czlowiekiem nieszczesli-
wym i ulomnym, bogaty tez nie
jestem, ale pomimo trudnos$ci ja-
ko$ sie zyje. Nie licze na mniczy-
ja pomoc. Ojca stracilem w wy-
padku, matka jest na rencie,
mam rodzenstwo — braci i sio-
stre. Najwiecej mi gra na ner-
wach jeden z braci. A lekarz po-
wiedzial, ze nie wolno mi sie de-
nerwowaé. Byle jaki$§ klopot, a
wpadam w depresje. Siostra ra-
dzi, zebym odszed? z domu, oze-
nit sig. Ale ona jest mloda, nie
zna jeszcze zycia. Czasem to
chetnie bym z soba skonczyl, bo
juz nie moge zy¢é w takiej atmo-
sferze. Niech mi Pani poradzi co

robié? EDWARD
DROGI PANIE!
MyS$le, ze przede wszystkim

trzeba sie leczyé i to intensyw-
nie, i nie tylko z wady wymo-
wy, ale i na nerwy. O tym, ze
chce Pan skonczyé ze sobg w o-

" gble nawet slyszeé¢ nie chce. Na-

tomiast myS$le, ze istotnie dobrze
byloby zmienié otoczenie. Wy-
jecha¢ do innego miasta, urzg-
dzié sie jako$. Prace przeciez na
pewno dostanie Pan wszedzie, a
mieszkanie czy pokéj tez sie ja-
ki§ znajdzie. Moze spotka Pan
innych 1ludzi, pozna kolegbéw,
dziewczyne. Wydaje mi sie, ze
po prostu Zle sie Pan czuje w
swoim dotychczasowym otocze-
niu. Trzeba wiec je zmienié.
Choéby na jaki§ czas, zeby dojs$é
do siebie, do ré6wnowagi, do lep-
szego stanu nerwowego. Z ta
wadag wymowy to z pewnoScig
rzecz do wyleczenia. Kiedy znaj-
dzie sie Pan w nowym S§rodo-
wisku, inaczej spojrzy na S$Swiat.
Zycze tego z calego serca.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem samotnym starszym ka-
walerem, mam wasne mieszka-
nie, dobrg prace, zarobek. Ale
osobiste sprawy i zycie towarzy-
skie nie uklada mi sie nalezycie
i nie zanosi sie na poprawe sy-
tuacji. Mam juz za sobg mlo-
do$§é, mozna powiedzieé — zmar-
nowang, a teraz patrze z obawg
na swoje zycie. Trudno mi zna-
lez¢ odpowiednia partnerke, mo-
ze dlatego, Ze nie jestem towa-
rzyski. HENRYK

DROGI PANIE!

Czy Pan przypadkiem nie prze-
sadza? Czy nie jest Pan zbyt wy-
magajacy? Chyba, ze czeka Pan
na ksiezniczke z bajki. Bo ilez
jest kobiet uczciwych, ladnych,
nawet zamoznych, ktére takze
cierpig na samotno$é i na pewno
chetnie dzielilyby z Panem zycie.
Niechze sie Pan rozejrzy wokolo!
Recze, ze i Pan znajdzie szcze$-
cie. ANNA

P—




DEVRIONS-NOUS EN PRENDRE

DE LA GRAINE?

Appliquons-nous a étre dans le
vent. Parlons €cologie. Vous avez cer-
tainement chez vous de vieux papiers
bons & jeter, n’est-ce pas? Eh bien,
ne les jetez pas. Recueillez-les avec
tous les égards dus aux pierres preé-
cieuses. Sachez qu’en amassant mille
kilos de vieux papiers, vous pouvez
sauver la vie de dix-sept arbres. Dix
sept arbres qui ont mis dix-sept ans
@& pousser. Dix-sept arbres sur les-
quels un tas d’amoureux — vous peut-
étre, Messieurs les lecteurs de ,La
Semaine des Jeunes” — pourront
prendre plaisir @ graver- le prénom
de leur bien-aimée. Et apprenez aus-
si gu’outre qu’elle vous honorera, cet-
te bonne action écologique vous rap-
portera également, pour peu que vous
arriviez a trouver un professionnel
de la récupération, une somme d’en-
viron cing cents francs, ce qui vous
permettra de souscrire un abonne-
ment de seize ans a ,,LLa Semaine Po-
lonaise”. Vous vous rendez compte?!

Suivez mon exemple. Cessez de bra-
ler les paperasses qui encombrent
votre maison. Ne jetez plus rien a la

poubelle. Gardez tout. Méme les jour-
naux dont les marchands de primeurs
se servent pour envelopper les fruits
et les légumes et dans lesquels on
trouve parfois non seulement les con-
combres ou les péches dont on a fait
I’emplette, mais aussi des informa-
tions que l'on s’évertuerait en wvain
a chercher dans la grande presse.

Si, si. C’est 1a pure vérité. C’est une
certitude fondée sur ’expérience. Moi
qui vous parle, je viens d’acheter des
brugnons. Est-ce parce que je masti-
quais du chewing-gum, qui est, com-
me on le sait, une invention yankee?
Toujours est-il que le marchand de
légumes m’a remis mes brugnons dans
un périodique qui s’appelle ,,Infor-
mations et documents” et qui est pu-
blié par les services culturels amé-
ricains a Paris. Et toujours est-il
qu’en feuilletant cette petite revue,
je suis tombée sur un article qui m’a
prodigieusement intéressée.

Cet article s’intitule ,.L.e Réveil des
ethnies”. Son auteur, John Stirn, ex-
plique que les Américains, qui sont
une nation d’immigrants, s’emploient

actuellement a renouer avec les cou-
tumes, les symboles et les wvaleurs
ethniques des pays dont ils sont issus.

John Stirn étaye ses assertions
d’une foule d’exemples. I1 évoque
entre autres le cas d’'un étudiant qui
est né en Amérique, dont les parents
sont nés en Amérique, mais dont les
grands-parents étaient Chinois. De la
Chine — dit-il — ,,il connaissait au-
tant, mais pas plus, que les autres
Ameéricains: quelques mets exotiques
et un jeu de dames ou des billes
servent de pions”. Or, a ’heure qu’il
est, cet étudiant ,,est plongé dans des
études chinoises” et ,.essaie d’appren-
dre la langue”.

Partant du principe que la télévi-
sion peut refléter le comportement
d’un pays, John Stirn parle égale-
ment des héros du petit écran amé-
ricain, et notamment de Banacek. , A
chaque épisode écrit-il — quelqu’un,
généralement un mauvais garcon, fait
sournoisement allusion a son patro-
nyme. «Banacek? Banacek? Quel
drole de nom! Vous étes Polonais?»
(...) Banacek (...) regarde le bandit
droit dans les yeux et lui répond
calmement: «De pére et de meére». Le
héros de 1’émission gagne largement
sa vie en démélant des intrigues
policieres et le fait que ses parents
soient Polonais n’a rien a voir avec
le sujet. Cependant, les auteurs du
dialogue insistent toujours sur ce
point” et les téléspectateurs ,,applau-
dissent aux traits de caractére polo-
nais de Banacek”.

Pourquoi? Pourquoi les Ameéricains
cherchent-ils- @ valoriser leur ascen-
dance européenne, africaine ou asiati-
que? Pourquoi ont-ils soif de con-
naitre la langue et l'histoire du pays
de leurs ancétres?

Les savants qui se penchent sur ce
probléeme estiment que renouer avec
la langue et les traditions de ses
péres, c’est, pour un Ameéricain, une
facon d’exprimer son unicité et de
résister a la standardisation.

La France n’est pas ’Ameérique. La
Belgique non plus. Et nous ne som-
mes pas des Yankees. Pourtant...
Pourtant, il me semble que nous au-
tres, jeunes Francais et Belges d’ori-
gine polonaise, nous ne ferions nul-
lement un mauvais emploi de notre
temps en réfléchissant sur ce phéno-
meéne.

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

.

kobiety,

POLSKO-

ktéra mieszkala na-

nika z Abscon. Stanowig one

Wszystkie

ty zlozone zostang w

uzyskane w ten
spos6b przedmioty i dokumen-
Swia-
towym Muzeum GoOrnictwa,

FRANCUSKIE
TO | OWO |

W lezgcym na Lazurowym
Wybrzezu mieScie Vence, w
ktorym kilka lat temu prze-
stalo bié serce wybitnego pol-
skiego pisarza Witolda Gom-
browicza, znajduje sie dom
wypoczynkowy dla goérnikow.

domu tym dziennikarka
Maria Craipeau spotkala goér-
nika z Abscon (Nord) nazwis-
kiem Louis Lengrand, zapro-
ponowala mu, aby opowiedzial
jej historie swego zycia, i ma-
grala jego opowie§é na taSme.
Obecnie opowieS¢ ta ukaza-
la sie drukiem nakladem pa-
ryskiéego wydawnictwa La
Seuil. Tytul jej brzmi: ,.Louis
Lengrand — mineur du Nord”
(,,Louis Lengrand — gérnik z
Nordu”).

Louis Lengrand, ktéory liczy
sobie obecnie 53 lata, i Ktory
ma poza sobg trzydzieSci lat
pracy w kopalni, zyl} w Abs-
con w kolonii, gdzie Francu-
z6w mozna bylo policzyé na
palcach jednej reki. Przytla-
czajgca wiekszo$§é mieszkan-
cow stanowili w tym osiedlu

gbérnicy polscy. Totez we
wspomnieniach Lengranda
kilkakrotnie pojawiajg sie

Polacy.

L_gng‘rand wyraza sie o Po-
lonq francuskiej zyczliwie. O
swoich polskich sgsiadach po-
wiada, ze zyl z nimi w przy-
jazni. W pewnym miejscu
moéwi: ,,Nigdy nie zapomne

przeciwko nas. Jest to Polka, przeciez wzruszajgcy dowo6d
zona czlowieka wysoko posta- przyjazni i zyczliwo$Sci fran-
wionego. Ojciec jej zmart na cuskiej klasy robotniczej do
pylice. Jej corka przyszia do starych emigrantow.

nas, aby bawié sie z naszg =
dziewczynky. Nigdy nie prze- -
Staia do mas Drayohodsit. A gl bt s
iedy opuszczalem dom, ta : v o S
kobieta mnie pocalowata. O Voix du Nord” ukazatl sie nie

takich rzeczach sie nie za-
pomina”. Nalezy wiedzieé, ze
dzialo sie to w chwili, kiedy
chory na pluca Lengrand mu-
siat p6j§é do szpitala i kiedy
obawial sie, iz ludzie zaczng
unikaé jego rodziny ze strachu
przed gruzlica.

Pod koniec swojej autobio-
grafii Lengrand daje nastepu-
jace $Swiadectwo o goérnikach
polskich z po6lnocnej Francji:
,,Polacy mieszkajg na Nordzie
od niepamietnych 1lat. Sa
dzielni. Starzy gérnicy polscy
chodzili do koSciola nieco cze-
Sciej niz my i ubierali sie tad-
niej niz Francuzi. Wiec my
moéwiliSmy: ,,Ale nie jedza tak
dobrze jak my”. Mo6wiliSmy,
ze Polacy nie moga tym, co
wkladajg na ramiona, napy-
chaé sobie brzucha. Oni nie
kupowali garnituré6w na tar-
gu, tylko dawali szy¢ ubrania
na miare. To byli ksigzeta! A
dla nas wazne bylo to, co za-
wierat talerz.

Byli to dobrzy robotnicy,
byli gotowi zabijaé sie pracsg,
byleby zarobié¢. Starzy Fran-
cuzi, tacy, co dzisiaj mieliby
sto lat, powiadali o nich:
,,Przyjechali tu z uwigzanym
do kija tlumokiem, a patrz,
jak teraz wygladaja!”

Nie wiem, co nam Polacy
przywiezli, ale wiem, co tu-
taj dostali. Dostali pylicy”.

Warto zapamietaé sobie te
proste stlowa francuskiego goér-

dawno temu reportaz zatytu-
lowany ,,A gdyby montowany
w Belgii samoch6d elektrycz-
ny przywedrowal do nas z
Polski?” Reportaz ten poswie-
cony jest dzialalnoS$ci belgij-
skich zaklad6éw Carelec, ktore
znajdujg sie w Landen, mia-
steczku lezgcym pomiedzy
Brukselg i Liége, i ktore im-
portuja z Polski samochody
elekiryczne produkowane w
Mielcu, a wlasciwie czesci
tych samochodéw, bowiem
montazu dokonuje sie w Lan-
den. Autor reportazu, Jean
Hautefeuille, wychwala zale-
ty mieleckich aut elektrycz-
nych, informuje czytelnikéw
,»,La Voix du Nord”, ze zakla-
dy Careles sprzedajg obecnie
co dwa dni jedno takie auto,
i wyraza nadzieje, ze auta te
beda mogli wkrétce prowadzié
takze i kierowcy francuscy.

Potezna francuska organi-
zacja kulturalno-o§wiatowa
Ligue de I’Enseignement et de
I’Education Permanente, §cisle
moéwige oddzial tej organiza-
cji w péinocnej Francji, pod-
jat ostatnio wielka akcje pod
nazwg ,,Moje goérnicze zycie”.
Akcja ta polega na zbieraniu
we Francji i na calym w og6-
le Swiecie wspomnien gorni-
kéw i ich rodzin oraz na gro-
madzeniu narzedzi gérniczych
i wszelkich pamigtek zwigza-
nych Zz praca w kopalni.

ktére powstaje w Bruay-en-
Artois (Pas-de-Calais). Z ze-
branych wspomnien i pamig-
tek montowane beda takze
wystawy objazdowe. Pierwszag
z tych ekspozycji obejrzeé be-
dzie mozna w dniach 4, 5 i 6
pazdziernika rb. w mieScie
Lillers.

Do akcji tej wilaczylo sie
juz kilka innych organizacji
dzialajgcych na Nordzie, m. in.
oddzial UNICEF (UNICEF to
skr6t angielskiej nazwy Fun-
duszu Pomocy Dzieciom Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczo-
nych) w Pas-de-Calais oraz
komitet stowarzyszenia Fran-
ce-Pologne w tymze samym
departamencie, ktéry postano-
wil upowszechnia¢ mys$sl rzu-
cong przez Ligue de I’Enseig-
nement ws$sréd gbérnikéw pol-
skich we Francji oraz na te-
renie Polski.

W tekScie zapowiadajgcym
rozpoczecie tej akcji Ligue de
I’Enseignement podkre$la, ze
zaprasza do wspo6ludzialu w
tym przedsiewzieciu nie tylko
Polakéw krajowych i Pola-
kéw zamieszkalych we Fran-
cji, ale takze i gérniké6w pol-
skich~ z Belgii, Holandii,
RFN, Wielkiej Brytanii, Sta-
néw Zjednoczonych i wszyst-
kich innych krajow polskiego
osiedlenia. Polakéw pragng-
cych wspoéidziatlaé z nig w
tworzeniu Swiatowego Muze-
um Gornictwa prosi Ligue de
I’Enseignement o skontakto-
wanie sie ze znanym naszym
Czytelnikom p. Ignacym Fla-
czynskim, ktérego adres brzmi:
29. rue Mitry; 62150 Houdain;
France.
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— Styszalam.

— A to,"co odpowiedzialam?

— Styszalam takze.

— No bo co wlasciwie mialam powie-
dzieé?

. — Przestannmy rozmawiaé¢ ze sobg, to nie-
taktowne.

— W porzadku. Zastanowie sie nad ja-
kim$ tematem do bardzo uprzejmej konwer-
sacji.

Zofia przymyka powieki. — Jaskrawe
ranne slonce razi ja w oczy, piekg jak po
nieprzespanej nocy.

— Czekaj, czekaj... — Agnieszka unosi
sie na siedzeniu. — Przeciez bylam tu z Te-
resg zeszlego roku! Po kozuchy, pamietasz?

Tablica przy drodze zapowiada wies$, osa-
de czy miasteczko Kuréw. Z zielonych 1gk
wyrastajag biale kepy rozkwitlych sadow, a
wsréd nich kolorowe domki o spadzistych
dachach. 2

— Nie uwierzy pan, jaka mialam tu przy-

gode — Agnieszka zwraca sie do Wtocha,
jej wlosy lezg przez chwile na jego ramie-
niu, jasne i l$nigce. — Bylam tutaj rok te-

mu z kolezanks. Pracujemy razem w glinie.
Podobalaby sie panu, od razu mozna sie z
nig dogadaé¢. Zauwazyl pan, jak malo jest
teraz ludzi, z ktérymi mozna sie dogadaé?
Ale i ona bedzie niedlugo stracona dla $wia-

placzu. Wtedy kierownik spéldzielni, wi-
docznie sadysta, zeby nas dobié, pokazal nam
kozuch pani merowej Paryza.

— Kogo?

— Pani merowej Paryza. Niech pan so-
bie wyobrazi, spétdzielnia w Kurowie otrzy-
mata z Francji specjalne zamoéwienie na ko-
zuch dla malzonki mera stolicy.

— Pozwolili przynajmniej przymierzy¢?

— Nie pozwolili nawet dotknaé. Moglys-
my go obejrzeé¢ tylko przez nylonowe opa-
kowanie. Bialy jak $nieg i lekki jak puch.
Teresa zapytala, czy to skérka z aniola?

— I co odpowiedziano?

— Ze tak. Ze z baranich aniolkéw, bia-
lych i zupelnie niewinnych. Sto dziesieé do-
larow.

— Zupelnie za bezcen — moéwi Renato.

Usmiech ma tak samo ujmujgcy, jak je-
go ojciec. Kroétkie uniesienie goérnej wargi,
blysk zebéw, zmruzenie oczu, {dwie mate
zmarszczki na nosie. Widziata to, gdy na
chwile odwracal glowe ku Agnieszce, gdy
musial na nig spojrzeé, stuchajgc tego, co
mowita. Lucio miatl chyba tyle lat, co on,
kiedy przywdzial mundur, kiedy i jego po-
wolano, najpierw na éwiczenia, z ktérych
nie zdazyl wrécié. Czy przeczuwal to juz
wtedy, kiedy dowiedzial sie ze Hitler wkro-
czyl do Polski, czy o $wicie tego dnia obu-

|

ta. Zakochala sie w idiocie, ktory nawet nie
potrafi tego doceni¢. Zawsze swietne dziew-
czyny trafiajg na kogo$ takiego... — Zamysla
sie i dopiero po chwili przypomina sobie,
o czym moéwila: — Aha, kozuchy! Przyje-
chalysmy tu, zeby sobie kupi¢ jakags skore
na grzbiet. Ktos§ nam powiedzial, ze wiek-
szoS¢é kozuchéw w Warszawie to wlasnie
stad. Wiec zaczelysmy pytaé po domach, ale
nikt nam nie umial wskazaé zadnego adresu.
W koncu jakos$ same trafilySmy do spéldziel-
ni, ktéra szyje kozuchy, i znalazlySmy sie
nagle w samym ich krélestwie. Oszalalys-
my ze szczeScia. ZaczelySmy juz przymie-
rza¢, gdy nagle sie okazalo, ze cala produk-
cja spéidzielni idzie na eksport. A w kraju
mozna naby¢ kozuch tylko za dewizy.

— Za jakie? — pyta Renato.

— Za dolary. U nas,; jak dewizy, to do-
lary.

— Dlaczego?

— Nie wiem dlaczego. Oczywiscie nie mia--

lySmy dolaréw i obydwie bylySmy bliskie

dzil go ojciec, szarpigc za ramie i wolajac,
ze jest wojna...? Jeszcze nie tu, nie za pro-
giem, tylko gdzies na S$wiecie, gdzies dale-
ko, ale jest, jest, JEST WOJNA!

Ojciec przybiegl ze szpitala w bialym far-
tuchu. Zawsze, gdy sie Spieszyl, czerwienial,
krew uderzala mu do glowy, a tego ranka
wygladal tak, jakby go ktos przysypal po-
piotem.

Usiadl na zydlu w kuchni, do ktérej pra-
wie nigdy nie wchodzil, oparl sie plecami
o Sciane.

Staly obydwie z Leosig w koszulach, wy-
rwane z glebokiego, rannego snu. Leosia
od razu zaczela plakaé, wiec ojciec zapytal
tylko: — Juz wiecie?

Nie wiedzialy, ale to, ze siedzial tu o tej
godzinie w swoim bialym fartuchu, kiedy
stonce przedzieralo sie dopiero przez galezie
sadu, podpalajgc czerwono dojrzewajace
jabtka, bylo wyrazniejsze niz radiowy komu-
nikat, oznaczalo samg prawde, odarty z bun-
czucznych sléw, ktére moze potrzebne by

i byly narodowi, gdyby nie musialy zaste-
powaé zbyt wiele.

— Dajcie mi kawy — powiedzial. — Mu-
sze zaraz wracaé¢ do szpitala.

Potoczylo sie teraz wszystko bardzo szyb-
ko. Szybko i powoli zarazem, czas nabral
réznych znaczen, trwanie kurczylo sie i roz-
ciggalo, dzialo sie zbyt wiele i nic sie nie
dzialo, oni juz szli, przekroczyli granice, byli
juz na niebie i na ziemi, sami zamienili sie
w te szybkos$¢ nieublagang, szybkosé kazdej
godziny, kazdego kwadransa, a ratunek nie
przychodzil znikad, znikad nie przychodzil
ratunek, czekanie bylo dlugie, czekanie w
kazdej chwili mialo w sobie bél i rozpacz
catego wieku.

Ojciec nie opuszczal teraz prawie szpitala.
Wprawdzie nowy oddzial na strychu stal
wcigz pusty, ale pogotowie musialo byé u-
trzymywane, a i dotychczasowi chorzy przy-
sparzali wiele klopotu.

Ludzie chorowali teraz z podwoéjnym le-
kiem: z lekiem przed chorobg i z lekiem
przed niepewnym czasem. Torami, widocz-
nymi z okien szpitala, sunely pociagi woj-
skowe, w oblgkanym pomieszaniu, w obyd-
wie strony, na zachéd i na wschéd. Nie mo-
zna bylo na to patrzeé, nie mozna bylo tego
znie$¢, ale gdy nagle przestaly chodzié, gdy
nie pojawila sie na torach ani jedna loko-
motywa, drezyna nawet, ktérg kolejarze jez-
dzili od stacji do stacji, od toréw, skad nidst
sie zawsze loskot pociggéw, powiala na mia-
sto trupia cisza.

Ludzie, ktoérzy zjawiali sie w miescie,
przychodzili piechotg. Coraz wiecej bylo ich
teraz na drogach wiodgcych z zachodu, co-
raz wiecej snulo sie po ulicach, szukajac po-
zywienia i noclegu. Niektorzy dzwigali wa-
lizki, tobolki na plecach. Niektérzy wszyst-
ko mieli w oczach, a rece puste. Nie mozna
bylo z nimi rozmawiaé. Nikt sie na to nie
wazytl.

Oszalala Leosia smazyla powidla ze $li-
wek. Nie krochmalila juz fartucha, nie prze-
wigzywala wlos6w bialg chustkg. Ubrana
byle jak, z potarganymi wlosami pochylala
sie nad kotlem, nad jego dymng, korzennag
wonig.

Kiedy czytala w jej oczach zdumienie czy
nagane, zaczynala od razu krzyczeé: — A co
mam robié? Co? O co rece zaczepié?

Juz wiedziala, ze to nie jest ta wojna,
ktéorg mozna bylo sobie wyobrazié¢, przewi-
dzie¢, przygotowaé sie na jej-trwanie. Wie-
dziala, ze wszystko na nic, ale z tym wiek-
szg zaciekloscig usilowala broni¢ swoich na-
dziei.

Ktoregos wieczora ojciec wpadl na krot-
ko, nie zapuszczali zaciemnienia na okna, nie
zapalali $wiatla, w kuchni Leosia ttukla
garnkami, przesuwala zydle, skrzypialy nie
domkniete drzwi od werandy, zadzwonil ze-
gar i obydwoje pomysleli chyba to samo, ze
jest to gadanie domu, jego rozmowa z ludz-
mi, odzywanie sie do nich.

Ojciec podszed? do kredensu, otworzy? gor-
ne drzwiczki, z trudem odnalazt w mroku,
nalewke z czarnej porzeczki, zadzwonit kie-
liszkami. — Napijesz sie? — zapytal.

— Nie. Dziekuje.

— A ja sie napije...
ciekajg. .

— Kto? — przerazila sie. — Dokgd?

— Nie wiem dokad. Na potludnie, do Ru—_
munii i na Wegry. Starosty juz nie ma, ani
burmistrza. Ani komisarza policji. Dzisiaj
w nocy nikt juz nie pilnowal zakaznego 1
ten Gliksman jeszcze z jednym jednak u-
ciekl. Matka przystawila mu drabine do ok-
na i jednak uciekl, choé¢ jeszcze ze dwa ty-
godnie, Zeby nie roznosi¢é zarazy, powinien
by¢é w szpitalu.

— Co zrobisz?

— Nic. Postalem po niego pielegniarza,
ale go nie wpuscili. A dwoje mtodszych
dzieci w tym samym mieszkaniu, i cztery
rodziny w domu, jeden ustep na podwérzu,
woda na rynku w studni, z ktérej czerpie
pél miasta... Nie napijesz sie?

— Nie.

— A ja sie jeszcze napije... Nie chcesz
uciekaé?

Shtuchaj, wszyscy u-

(c.d.n.)
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LEKKOATLECI
PRZED :
MISTRZOSTWAMI
EUROPY

Co cztery lata pod koniec sierp-
nia lub na poczatku wrze$nia od-
bywaja sie lekkoatletyczne mi-
strzostwa Europy. W tym roku
odbeda sie one juz po raz dzie-
sigty, a miejscem spotkania naj-
lepszych zawodnik6w naszego
kentynentu bedzie Rzym.

Polska, ktoéra od sztokholm-
skich mistrzostw w 1958 r. od-
_grywala niepoS§lednia role w tej
dyscyplinie, od pewnego czasu
przezywa pewien zastéj w lek-
kiej atletyce. Na listach rankin-
gowych za ubiegly sezon Polacy
byli klasyfikowani na 6smej po-
zycji, a z druzyn europejskich
wyprzedzali ich zawodnicy NRD,
Zwigzku Radzieckiego, RFN,
Wielkiej Brytanii i Finlandii. Za
Polska plasowaly sie Francja i
Wiochy. Najogblniej moéwige ta-
ka pozycja na listach rankingo-
wych, ukladana wedlug najlep-
szych wynikéw, a nie wedlug
zwyciestw w  bezpoSrednich po-
jedynkach, wynika z bardzo nie-
réwnego poziomu polskiej lekkiej
atletyki. Sg dyscypliny, w kt6-
rych zawodnicy polscy bryluja
(cstatnio takimi dyscyplinami sg
dziesieciobéj, skok w dal, tyczka,
trojskok i bieg na 110 m przez
platki w konkurencjach meskich),
sa tez dyscypliny, w ktérych bia-
lo-czerwoni osiggajg rezultaty
znacznie gorsze niz dziesieé lat
temu (chociazby oszczep, w kto-
rym polscy zawodnicy od kilku
lat nie potrafig przekroczyé gra-
nicy 80 m, co ich starsi koledzy
robili regularnie kilkanascie ra-
zy w roku). Tak samo jest w
konkurencjach kobiecych, gdzie
poza fenomenalng Szewinsks, Ka-
sperczyk i plotkarkami, nie ma
zawodniczek gwarantujgcych
zdobycie punktowanych miejsc.

Trzeba jednak przyznaé, ze po-
czatek obecnego sezonu, poza
konkurencjami rzutowymi, jest
obiecujacy. Swietna postawa za-
wodnikéw polskich na Halowych
Mistrzostwach Europy w Goete-
borgu, a potem podczas Memo-
rialu im. Kusocinskiego i tréj-
meczu Polska — Kanada —_
Wielka Brytania, znalazla swe

odbicie w doskonalych rezulta-
tach. Wylonila sie grupa zawod-
nikéw, na ktérych mozna bedzie
liczy¢é we wrzeSniu.

w konkurencjach meskich
Polacy najwieksze nadzieje po-
kiadaja w skoczkach. W f{roj-
skoku Michat Joachimowski w
hali skoczyt 17,03 m, a sg jeszcze
Garnys i Sontag. Na pewno be-
da sie liczyé tyczkarze Slusarski
(542 m) i Buciarski (5.31 m), a
takze Kozakiewicz. W dal Grze-
gorz Cybulski skoczyl 8.15 m, a
mozna jeszcze wierzy¢é w Szu-
drowicza. Duza sensacje sprawil
18-letni Jacek Wszola, ktéry
wzwyz skoczyt 2.20 m.

Silnym punktem reprezentacji,
a jednocze$nie rywalami Guy
Druta bedg bracia Wodzynscy,
Leszek (13,3 sek.) i Mirostaw
(13,4 sek.). Z innych biegaczy tyl-
ko Bronistaw Malinowski (na
zdjeciu) w biegu przeszkodowym
i na 5000 m oraz Henryk Szor-
dykowski na 1500 m moga zajaé
miejsca na podium. I wreszcie
w polskiej koronnej konkurencji,
dziesiecioboju, kazdy z tréjki:
Skowronek, Katus, Janczenko
moze zostaé mistrzem Europy.
Pozostali reprezentanci mo-
g3 sprawié milg niespodzianke,
ale na pewno nie pojadg w roli
faworytow.

Jednakze najbardziej liczy sie
w Polsce na Irene Szewinsks.
Jej tegoroczne wyniki: 10,9 sek.
na 100 m., 22 sek. na 200 m i
49,9 na 400 m, wysunely ja na
czolo faworytek konkurencji
sprinterskich. Mozna by¢é pew-
nym, ze Irena Szewinska wrébci
z Rzymu z medalami. Moze o-
siggng to takze plotkarki, a kto
jeszcze znajdzie sie wsréd naj-
lepszych — zobaczymy w dniach
od 1 do 8 wrze$nia. 3. S)

MIGAWKI Z IGRZYSK
&

Niewatpliwie najlepszy wynik
Igrzysk M1lodziezy Szkolnej i
Studenckiej uzyskal 18-letni Ja-
cek Wszota, ktory skoczyl wzwyz
215 cm. Jest on wspéirekordzista
Polski w tej konkurencji —
220 cm i bedzie reprezentowatl
Kraj na mistrzostwach Europy
w Rzymie..Sukces odni6ést réw-

‘niez jego ojciec, Roman Wszola,

znany trener i nauczyciel wf.
Kierowana przez niego szkola —
Technikum ¥.gcznoSci z Warsza-
wy zdobyla pierwsze miejsce w

" lekkiej atletyce.

B
Rewelacyjnie spisat sie mlo-
dziutki gimnastyk z Warszawy
Andrzej Sutek, ktory na Igrzy-
skach zdobyl az pieé zlotych me-
dali za ¢éwiczenia w wieloboju i
na poszczegbélnych przyrzadach.
Podobny plon na plywalni zebra-
la 12-letnia Julita Gebka z Lu-
blina. Ta mlodziutka plywaczka,
ktéra trenuje dopiero od trzech
lat, pobila juz 65 rekordéw Pol-
ski w kategorii dzieci i mlodzi-
kéw. Obecnie nalezy do krajowej
czolé6wki i ma szanse startu w
mistrzostwach Europy senioréow.

: =4
Wiele talentéw pojawilo sie w
lekkiej atletyce. Barbara Berent

z Bytowa (15 lat) wygrala rzut
oszczepem wynikiem ponad 41 m,
chociaz trenuje dopiero od roku.
Tyle samo lat liczy sobie An-
drzej Balcerek z Poznania ——
194 cm w skoku. wzwyz. 18-let-
ni student Marian Woronin prze-
grat 100 m w czasie 10.4 sek. Na
tym samym dystansie 13-letnia
Bozena Kaluzna miala 12.1 sek.

Na Igrzyskach panowala wspa-
niala atmosfera. Trenerzy kadry
narodowej wszystkich dyscyplin,
ktérzy licznie stawili sie na bo-
iskach, wynotowali dziesigtki
nazwisk milodziutkich dziewczgt
i chlopcé6w. By¢é moze w.przysz-
1oSci jeszcze nie raz o nich usty-
szymy z okazji wielkich miedzy-
narodowych imprez. (hi)

NAJLEPSI POLSCY
SPORTOWCY XXX-LECIA

il 2 8

STANISLAW GREDZINSKI

Pojawil sie na biezni jak me-
teor i rownie szybko zakorczyvl
kariere sportowag. Ale w krot-
kKim czasie zdolal wywalczyé kil-
ka wspanialych sukces6w, ktoére
dajg mu miejsce wsréd najlep-
szych.

Stanistaw Gredzinski - biegal
najpierw dystans 400 m przez
ptotki, pézZniej zaczal sie specja-
lizowa¢é na dystansie plaskim.
Pelnig swego wielkiego talentu
blysnat w roku 1966. Najpierw
stoczyt niezwykle =zaciety, ale
zwycieski pojedynek na mistrzo-
stwach Polski z Andrzejem Ba-
denskim (brgzowy medal na O-
limpiadzie w Tokio). Uzyskatl
wowczas wynik 46 sek. W kilka
tygodni pézZniej sprawil nie lada
sensacje zdobywajac zloty medal
na mistrzostwach Europy w Bu-
dapeszcie. Na tych samych za-
wodach wywalczyl jeszcze wraz
z kolegami jeden tytul mistrzow-
ski w sztafecie 4 X 400 m.

Byl niewatpliwie bardzo uta-
lentowanym sprinterem, ale tez
pechowcem. Przez caly czas tra-
pily go liczne kontuzje i cho-
roby, absorbowaly studia poli-
techniczne. Niemniej mna Igrzy-
skach Olimpijskich w Meksyku
byt czlonkiem sztafety 4 X 400
m, ktéra zajela IV miejsce mi-
nimalnie i w bardzo dyskusyjny
spos6b przegrywajgec z RFN
Wynik uzyskany wowezas. —
3.00,5 jest do dzisiaj rekordem
Polski. W dwa lata p6Zniej pod-
czas kolejnych mistrzostw Euro-
py w Atenach wywalczyl jeszcze
brazowy medal na 400 m wyni-
kiem 45.8 sek.

Wycofal sie z biezni w roku
1972. Skonczyt w tym czasie z
wyréznieniem studia, obecnie
jest inzynierem gérnikiem. (hj)

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

B

We francuskiej miejscowosci Bourg St.
Maurice rozegrano zawody kajakowe w
slalomie, zaliczane do Pucharu Europy.
Z polskiej ekipy najlepiej spisala sie Ma-
ria Cwiertniewicz, ktéra w wysScigu K-1
zajela trzecie miejsce za Szwajcarkg Kai-
ser i reprezentantkag NRD Feydt. Wresz-
cie Polacy Jez—Kulik w wyScigu C-2 zna-
lezli sie na pigtym miejscu.

=

Reprezentacja Polski junioré6w startujaca
w mistrzostwach Europy w koszykéwce
zajela széste miejsce. W walce o pigte
miejsce z reprezentacja ZSRR Polacy
przegrali 60 : 86.

B

Mistrzostwa $wiata w szermierce, ktoére
odbyly sie w Grenoble, nie przyniosty
sukcesu polskiej druzynie. Czasy, gdy Po-
lacy Swiecili wielkie triumfy na planszy,
niestety, nalezg do przeszloSci. Tym ra-
zem bylo bardzo slabo. Polska ekipa zdo-
byta tylko jeden srebrny medal. Zdecydo-
wane zwyciestwo odnie§li szermierze
ZSRR, ktorzy zdobyli 4 zlote, 1 srebrny
i 3 brazowe medale. W Kklasyfikacji me-
dalowej na drugim miejscu znalezli sie
Szwedzi, dalej Wegrzy, Wlosi i Francuzi.
W klasyfikacji punktowej kolejnosé
byla nastepujaca: 1) ZSRR — 85 pkt, 2)
Wegry — 47, 3) Wiochy — 38, 4) Fran-
cja — 33. Polska ekipa uzbierala tylko
15 punktéw. A wiec w obu klasyfikacjach
Polacy wypadli slabiutko.

B .

Polscy juniorzy na mistrzostwach Euro-
py w zapasach w stylu Kklasycznym wy-
walczyli jeden medal srebrny i trzy bra-
zowe. Henryk Tomanek w kategorii po-
nad 100 kg zajgl drugie miejsce. Trzecie
lokaty uzyskali: Jerzy Bujok (waga 52.
kg), Mirostaw Zukowski (waga 68 kg) i
Bogdan Rosolek (waga 100 kg). W klasy-
fikacji druzynowej pierwsze miejsce zdo-

byli zapas$nicy ZSRR — 52 pkt przed
Bulgarami — 42 i Polakami — 27,5 pkt.
=

W mistrzostwach miedzynarodowych RFN
w wioSlarstwie polskie zawodniczki od-
niosty dwa zwyciestwa. Ewa Ambrozik
i Mieczyslawa Franczak wygraly wyScig
dwéjek podwojnych oraz polska osada
triumfowatla w wyScigu 6semek. W wy-
Scigu czworek ze sternikiem osada pol-
ska byla druga — =za francusksa, a w
czwoérkach podwoéjnych ze sternikiem Pol-
ki przyszly na mete na pigtym miejscu.
W konkurencjach meskich Alfons i Zbig-
niew Slusarscy zajeli drugie miejsce w
wyscigu dwobjek bez sternika oraz druga
byla polska osada w wyScigu czwoérek
podwo6jnych bez sternika. W pierwszym
przypadku zwyciezyla osada RFN, a w
drugim — osada francuska.

B :

Puchar Lata w pilkarstwie zostal zakon-
czony. Polskie zespoly mimo dobrego fi-
niszu nie osiggnely wielkich sukces6w. Na
usprawiedliwienie wypada poda¢, iz start
polskich druzyn przypadl w okresie mi-
strzostw Swiata w pilce noznej, stad pol-
skie ,,11” w poczatkowych spotkaniach wy-
stapily w bardzo oslabionych skladach.
Oto miejsca polskich ekip w grupach:
Go6rnik, Legia i XS znalazly sie na dru-
gich miejscach, Wisla byla trzecia.

B

Kilkadziesigt tysiecy widzéw ogladalo
szosowy wyScig Kkolarski o mistrzostwo
Polski. Odby? sie on na trasie Zakopane —
Cyrhla — Wierch Poroniec, Glodéwka,
Bukowina Tatrzanska — Poronin, Zakopa-
ne. Zawodnicy musieli wiec przebyé trase:
o dlugosci 41,8 km czterokrotnie. Tytul
mistrza Polski na 1974 rok zdobyl Ry-
szard Szurkowski (Dolmel Wroclaw) przed
Stanislawem Szozdg (Ziemia Opolska).

B .
Po emocjach Mistrzostw Pilkarskich Swia-'
ta i Pucharu Lata — polskie druzyny eks-

traklasy konczg rozgrywki ligowe. Oto re-

.zultaty spotkan: Gwardia — Pogon 0:0,

Stal — Legia 3:1, G6rnik — EKS 2:0,
Wistla — Ruch 0:0, Szombierki — ROW
3:1, Zaglebie — Odra 3:1, Lech — Po-
lonia 0:0, Slask — Zaglebie S. 0:0.;
Pozostaly do rozegrania jeszcze dwie ko-
lejki spotkan.
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23, rue Taitbout Paris IX-émae

Métro: Chaussée d'Antin

B Udzxiela wszelkich informascjl oso-
biscie, telefonicxnie |1 korespon-

Przyimuje =zlecenia x FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodxin
i Znajomych w Polsce. Dostawa towaréw
i wypliaty w gotéwcce S dokonywane
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Przekazuje wplaty na kosxzty podréoxy dia
osé6b Zaproszonych = Poiski do Francii.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.
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najbardzxziej korzystne.
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Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris LILLE tel. 53-10-03
Koniekcja meska, damska 1 dziecieca
® suknie  spodnice ® sweliry
& bluzki @ popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE & WSYPY @ POSZWY & DAMASY
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RODAKU! Chcesz zjeSé i wypi¢ po polsku, wstap do

RESTAURACJI

wISKIepie Polskim (firma Brzostek)
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przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-éme, tel. 622-55-52

Métro: Wagram — Rome — Malesherbes; Autobus: nr. 31 z Gare du Nord z Place
Charles de Gaulle lub nr. 53 z Place de P’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-
dinet.

Chcesz urzadzié przyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
dzwonh do nas. A jeSli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
zaraz a dostaniesz wykaz towaréw z cenami i warunkami przesylki.

Sklep czynny od 10 do wieczora. W niedziele nieczynny.

E IO

16, Place de la Liberté;

TELEFON: 75.44.01

23, rue Taithout, Paris 9¢

. RADIOODBIORNIKI-'I'ELEWIZORY i Tél. 824-42-02
Yidisl i R pran s s Métro: Chaussée d’Antin

| artykuly gospodarstiwa domowegeo = LA BANK
LENG-PICARD ET C-ie | POLSKA KASA

OPIEKI S. A.

423, rue de Lannoy A PARIS

R
SR (NDRD) a le plaisir d'informer sa clientéle, que

conformément & la nouvelle réglementation des

25, rue Drouot tel.: 770-83-37
75009 PARIS C.C.P.PARIS: 189-46-68

poleca nastepujace ksiagzki:

Do cen wymienionych powyzej dodajemy
szty wlasne przesylki pocztowej.

d’ Marian Brandys — Oficer najwiekszych
m nadziei
= S Tadeusz Breza — Mury Jerycha
L.eopold Buczkowski — Czarny potok
N Antoni Golubiew — Bolestaw Chrobry
: (5 toméw)
Wactaw Korabiewicz — L’Art de I’Afrique
o Noire (album)
e Waclaw Korabiewicz — Safari Mingi
° Kazimierz Kozniewski — Pigtka z ulicy
; Barskiej
Q Leon Kruczkowski — Szkice z piekla ucz-
ciwych
Jerzy Krzyszton — Kamienne niebo
Stanistaw Lem — Glos Pana
w Jean Malaurie — Ostatni kroélowie Thule
: Jerzy Pytlakowski — Zycie przed $miercig
Seweryna Szmaglewska — Dymy nad Bir-
c kenau
- Wiadystaw Terlecki — Gwiazda piolun
- Jules Verne — Dwa lata wakacji
= Jules Verne — Gwiazda Poludnia
Jules Verne — Eowcy meteorow
: o Stanislaw Wygodzki — Opowiadania
Jerzy Zawieyski — Romans z Ojczyzng
e

tez. na skladzie przewodniki po Polsce w j

Polski oraz poszczegbélnych wojewobddztw.

1

11,8
5,55

(=}

25,00

39,70
4,00

7,95

3,70
7,30
7,95
5,55
6,75

11,95
7,30
7,10
2,90
5,70
5,65
5,25
ko-

Stale posiadamy na skladzie duzy wyboér ksig-
zek dla dorostych, mlodziezy i dzieci. Mamy

€zy -

ku polskim i francuskim oraz mapy drogowe
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(R TTITE T I changes (Journal Officiel no 185 du 10.08.1973)

TLUMACZKA . entrée en vigueur le 9.08.1973, les réglements
PRZYSIEGLA E . < e .
bRZY WYZSZYCH i A destination de I'étranger et au profit
S Tade e . de non-résidents, sont autorisés dans la limite
Tlumaczenia urzedowe H = . -
s i Sxlet Viancl i de fr. 1500, sans aucun justificatif.
23, quai de la Tournelle i Les transferts a titre de secours sont autorisés

PARIS (5e) . dans la limite de fr. 1.500,

TELEFON: ODEon 41-17 par demandeur et par mois.
METRO: PONT-MARIE
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ZQZAGINYROZNYCH JKOLONII

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6t datki z okazji za-
warcia zwigzkébw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele opieki spolecznej,
matlzenstwa: Lidia Wa-
wrzyniak — Gérard Fla-
haut w Béthune; Chan-
tal Lion — Henryk Wro6-
blewski w Bruay-en-
Artois; Czeslawa Zdzie-
chowicz (Bruay) =
Henryk Dembczak w
Divion; Marie-Jeanne
Geoffroy — Michat Kra-
sinski w Mazingarbe;
Marie-Claude Caytan
— Jean-Luc Korus w
Montigny - en - Ostre-
vent; Sylvie Mallet —
Jean-Marie Kocik w
Bully-les-Mines; Fran-
cine Michalak — Idir
Belhaddad w Carvin;
Annie Géra — Henryk
Kopiec (Roost), Chris-
tine Wawrzynowska —
Régis Liberda w Auby;
Monique Annie Skrzy-
dlewska — Patrick Du-
vinage w Azay-le-Ride-
au; Marie-Pascale Ja-
nicka — Georges Fran-
cis Caron w Pont-de-
la-Deule; Jeannine Wa-
szkowiak — Jean Szten-
dera (Oignies) w Ostri-
court; Dolorés Heirich
— Zbigniew Czekala w
Somain; Martine Gurak
— Christian Broutin w
Liévin; Eliane Gontier
— Denis Gajnik w No-
eux-les-Mines; Annie
Simoneaux — Leon Mac-
kowiak w Hénin-Beau-
mont.

]

EGZAMINY

I KONKURSY
MUZYCZNE

Fouquiéres-lez-Lens. W
tutejszej szkole muzycz-
nej ,,L.a Fanfare” po-
my$lnie zlozyli egzami-
ny w solfezu na pozio-
mie préparatoire — San-
drine Gruszczynska, Ge-
orges Nalepa i Catheri-
ne Skiba; na poziomie
élémentaire — Sylvie
Kasperkowiak, Christel-
le Zajac i Ryszard O-
lejnik, na poziomie
moyen — Monique Gu-
bala i Isabelle Sakow-
ska. W zakresie instru-
mentacji: S. Kasperko-
wiak, R. Olejnik, Irena

Sakowska i Roselyne
Hoc.

Lens. W tutejszym
konserwatorium mu-
zycznym egzaminy na
poziomie federalnym

zlozyli w zakresie sol-
fezu Patrick Strelewicz,
Marianna Janki, Luc
Janki i Philippe Truzin-
ski.

Bruay - en - Artois.
Miejscowe mitosniczk’
Spiewu dzieciecego We-
ronika Kaminska i Wa-
leria Kaminska zajmuja
stale czolowe miejsca w
lokalnych konkursach
muzycznych. I tak w
Ferfay w ramach kon-
kursu w Foyer des Jeu-
ner Weronika byla 3, a
Waleria 7, za§ w An-
nezin w konkursie ,,é-
toiles” Weronika byla
pierwszg.

Lillers. Wychowanek
tutejszej szkoly muzycz-
nej ,,Fanien” Jean-Pier-
re Josien otrzymal dy-

plom ze stopniem bar-
dzo dobrym w ramach
egzaminéw federalnych
urzadzanych przez kon-
serwatorium muzyczne
dep. Nord i Pas-de-Ca-
lais w zakresie division
supérieure.

NOWI
MEDALISCI
PRACY

Z okazji Swieta Naro-
dowego Francji zostali
odznaczeni medalami
pracy w Leforest: p. J6-
zefa Bubel i p. Edmund
Szlemp — medalem sre-
brnym, p. Stefan Le-
wandowski i p. Louis
Szyszka — medalem
vermeil i duzym ‘' zio-
tym; w Billy-Montigny:
p. Felix Matuszak, p.
Bazyli Onuszko i p. Mi-
chel Czuchonowski, p.
Antoni Rudnik — me-
dalem srebrnym, p. Pa-
wel Czternasty i p. Ta-
deusz Kozakiewicz —
medalem vermeil, p.
Mariusz Pietrzak i p.
Francois Strzelewicz —
duzym medalem zlotym;
w Haillicourt: p. Wia-
dystaw Polata, p. To-
masz Otwiecki, p. Jo6zef
Pawlak — medalem sre-
brnym i p. J6zef Pawlak
zlotym; w Oignies: p.
Stefan Drzymala (po-
$miertnie), p. Stanistaw
Faustyn, 1 Maurycy
Glorian, p. Serafin Ka-
czmarek, p. Wiladysiaw
Kostuch, p. Iwan Moko-
ta, p. Ryszard Siminski,
p. Kazimierz Sobezak,
p. Pawel Szpik, p. Al-
fons Wieczorek, p. A-
lexander Burny, p.Sta-
nislaw Wojtasik, p. Er-
nest Plaska, p. Antoni
Kusz, p. Henryk No-
wiasz i p. Wiadyslaw
Kostuch i p: Edward
Sadura — medalami
srebrnymi, wszyscy pra-
cownicy przedsigbior-
stwa H.B.N.P.C.

B

WYSTAWA
»wSZLAKIEM
KOPERNIKA”

W Saint-Vallier (o-
kreg Montceau-les-Mi-
nes) w nowej szkole
miejskiej nazwanej w
ub. roku im. Mikolaja
Kopernika, odbylo sie
otwarcie wystawy pod
nazwg ,,Szlakiem Ko-
pernika”. Otwarcia do-
konal konsul generalny
PRL w Lyonie Witold
Dynowski oraz przed-

stawiciel akademii de-_
partamentu Sadne-et-
Loire.

‘W uroczysto$ci otwar-
cia wzieli udzial: rer
St. Vallier, przedstawi-
ciel mera Montceau-les-
Mines, przedstawiciele
wszystkich dzialajgcych
na tamtejszym terenie
organizacji polskich, m.
in. KSMP i KTM.

Przemoéwienia wyglo-
sSili: przewodniczgcy
miejscowego Komitetu
Stowarzyszenia ,Fran-
ce-Pologne”, wicedy-
rektor szkoly p. Bou-
tavan, przedstawiciel
rektora akademii oraz

konsul generalny W.
Dynowski.
Wystawe zwiedzali

tlumnie okoliezni mie-
szkancy oraz mlodziez
szkolna. Wyswietlano

polskie filmy poswieco-
ne zyciu M. Kopernika.
Byla to jedna z ostat-
nich imprez zorganizo-
wanych z ockazji 500 ro-
cznicy urodzin Mikolaja
Kopernika, jakie odbytly
sie na poludniu Francji.

=

PIEKNE
NAGRODY
ZA WIEDZE
O POLSCE

W miejscowos$ci Uzeés
odbyla sie uroczysto§é
wreczenia nagréd iau-
reatom konkursu na te-
mat wiedzy o Polsce,
zorganizowanego z oka-
zji XXX-lecia PRL
przez komitet Stowa-
rzyszenia ,,France-Po-
logne” departamentu
Gard.

Na te uroczysto$§é
przybyt mer miasta
Uzés pan Rancel oraz

trzech radcéw general-"

nych merostwa, jak
réwniez zastepca pre-
fekta p. Brousse, czilon-
kowie komitetu Stowa-
rzyszenia ,EFrance-Po-
logne”, inne osobistosci
oraz przedstawiciele
miejscowej Polonii.

W wygloszonych prze-

moéwieniach sekretarz
departamentalny Sto-
warzyszenia ,,2France-
Pologne” p. Deleuze,

mer miasta Uzeés, jak
rowniez wicekonsul p.
Lyp, zlozyli gratulacje
laureatom i zyczyli im
dalszych sukces6w oraz
spedzenia przyjemnych
wakacji w Polsce.
Pierwsze miejsce za-
jela pani Anne-Marie
Hamba, polskiego po-
chodzenia — bezplatne
kolonie letnie w Polsce.
Drugie miejsce zajal
pan Belloso — bilet
LOT-u na przejazd do
Polski. Dodatkowe na-
grody pamigtkowe w
postaci albuméw i pol-
skich plyt, ofiarowane
przez Konsulat Ge-
neralny PRL w Lyonie
wreczyl zwyciezcom
wicekonsul M. Eyp.

=

WRECZENIE
DYPLOMOW
20 UCZNIOM

W Saint-Etienne od-
bylo sie zebranie, pod-
czas ktérego nauczyciel-
ka p. Teresa Perdek
wreczyla dyplomy —u-
konczenia pierwszego
roku nauki jezyka pol-
skiego ponad 20 ucz-
niom, w tym kilku ro-
dowitym Francuzom.

Kurs nauki jezyka
polskiego zorganizowa-
ny zostatl staraniem
miejscowego stowarzy-
szenia mlodziezy pol-
skiego pochodzenia
wZawsze”. W uroczysto§-
ci wzieli udzial czion-
kowie zarzadu tego Sto-
warzyszenia z prezesem
J. Krakowskim i wice-
prezesem H. Perdkiem
na czele oraz licznie
zgromadzeni goScie. W
wygloszonych przy tej
okazji przemoéwieniach
podkre$lano wage nauki
jezyka polskiego dla le-
pszego poznania historii
i kultury polskiej, a
takze dla praktycznych

potrzeb dynamicznie
rozwijajacej sie wspol-
pracy pomiedzy obu
krajami.

Obecny na zebraniu
konsul generalny W.
Dynowski serdecznie
podziekowal organiza-
torom oraz uczestnikom
kursu za wlozony trud
oraz zapewnil, ze ta for-
ma -aktywno$ci Stowa-
rzyszenia ,Zawsze’” be-
dzie mogta liczy¢é na
staig opieke i pomoc
zaré6wno Konsulatu, jak
i Towarzystwa ,,.Polo-
nia”.

| .
KONKURS
NAIJPIEK-
NIEJSZYCH
OGRODKOW

Okreg Oignies. Wyni-
ki okregowego konkur-
su w kategorii emery-
téw: p. Boleslaw Sygut
z Libercourt zajal miej-
see " 25 p. Franciszek
Szramowski z Ostricourt
— 5, p. Henryk Duda z
Libercourt — 6, p. J6zef
Dejter z Oignies — 7,
p. Antoni Gorzka z O-
stricourt — 8, p. Sta-
nistaw Bulinski z Liber-
court — 10, p. Stanis-
taw Gornecki z Ostri-

court — 14, p. Pawel -

Klapczynski z Ostricourt
— 15, p. Stanistaw O-
lejniczak 2z Libercourt
— .16, p. Jb6zef Skolo-

drzych z Oignies — 18,
p. Stanislawa Glinkow-
ska z Libercourt — 24,

p. Bolestaw Majchrzak
z Oignies — 26, p. Bry-
lowska z Carvin — 27,
pP. Wyzul 2z Libercourt
— 32, p. Zdzistaw Urba-
niak z Oignies — 35, p.
Cezar Cabaj z Oignies
— 47, p. Stanistaw Szu-
milas z Ostricourt —
51, p. Antoni Kustug z
Oignies — 52, p. Boles-
law Samborek z Oignies
— 56, p. Alexy Mroka
z Libercourt — 67.

NIECH
ZDROWO
ROSNA!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sig:

DOUAI: Fryderyk
Grzonkowski, Magali
Jaskulski, Cedric Wiel-
gosz, Gabriel Borowiak,
Peggy Twardowski. Jen-
nifer Jedrowiak, Grégo-
ry Skrzypczak, Ange-
lique Vaterkowski, Pier-
re Podgérski, BETHU-
NE: Cynthia Riquart,
corka Claude i Heleny
z domu Wpybierala, Isa-
belle Fenzy, corka Jean
i Lydii z domu Demb-
czak. OIGNIES: Natha-
lie Felska. CARVIN:
Sylvie Borucka. TLAL-
LAING: Philippe Rut-
kowski. HENIN - BE-
AUMONT: Christelle
Najdecka, Wilhelm To-
maszewski, Nathalie
Smigielska, Emmanuel
Dobrzynski, Dawid Oz-
garewicz, Olivier Dziam-
ski. ANNEQUIN: Fran-
¢ois FT.awniczak. AN-
GRES: Gwenaelle Jad-
kowska. MAIZIERS-
les-METZ: Nathalie Mi-
chalik. MONTIGNY-
les-METZ: Michat
Pankowski.

|

STO LAT
DLA
NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$Sci Rodzin i
Przyjaciél malzenstwa
zawarli ostatnio:

NOYELLES - sous -
LENS: Ignes Bertolini i
Jean-Francois Popek.
BETHUNE: Pascale Wi-
liaert i Robert Kolo-
dziejski. ANICHE: So-
nia Huszak i Walek Pie-
rég. NOEUX-les-MI-
NES: Eliane Gonthier i
Denis-Gajnik. LAL-
LAING: Eugenia Jana-
siak i Michel Pruvost,
Anne-Marie Kaczorek i
Paolo Grigioni, Patri-
cia Baszynska i Eric
Fouache, Nicole Kempa
i Francois Bastien, Jo-
sette Fouache i Jean-
Paul Idkowiak. SO-
MAIN: Anne-Marie La-
mour i Bruno Jarzem-
bowski. MARLES-les-
MINES: Danielle Wa-
chowiak i Jean-Claude
Fruchart. ROUVROY:
Helena Pietrzak i Ro-
bert Mercier, Monique
Cieslak i Bernard Sle-
dzinski. BULLY-les-
MINES: Evelyne Baczyk
i Philippe Carin, Eve-
lyne Lessart i Jean-Luc
Cierak. OSTRICOURT:
Brigitte Hoyer i Gerard
Wéjcik. HOUDAIN: Re-

gina Kieczynska — Jac-
ques  Joézefowicz. HE-
NIN-BEAUMONT: An-
nie Simoneaux i Leon
Macékowiak. HERSIN-
COUPIGNY: Evelyne

Kijewska i Didier Vo-
lant, Moniquz Duflot i
Christian Pawlicki.
BRUAY - en - ARTOIS:
Christiane Andrzejew-
ska i Alain Fleury, Ber-
nadett Oscik i Henryk
Demeczak.

Z ZALOBNE]J
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
CALONNE - RICOU-
ART: Lucien Burzynaski,
.Jat 64. HERSIN-COU-
PIGNY: Jozef Urba-
niak, lat 69. HOUDAIN:
Laurent Plawinski.
SAINS-en-HELLE: Jo-
zef Przybyla. AUBY-
ASTURIES: Marta Jur-
czyk z domu Borowska.
AVION: Maria Gérecka
z domu Krzysztofiak,
lat 58. HARNES: Ed-
ward Cicharski, lat 55.
ECAILLON: Franciszek
Kaminski. BRUAY-en-
ARTOIS: KAZIMIERZ
BALCER, lat 73. ROU-
VROY: Walentyna Maé-
kowiak z domu Bak, lat
75, Michalina Tomeczak
z domu Godlewska, lat
88, Urszula Karpus 4
domu Purvinis, lat 68.
DOUAI: Marianna Ku-
chta z domu Konwinska,
lat 84. LALLAING: Ka-
zimierz Sadowski. AL-
GRANGE: Jan Wis-
niewski. HETTANGE-
GRANDE: Jacques Kur-
dziel, lat 75. FONTOY:
Zofia Wozniak z domu
Dorda. MANY: Maria
Nowak, lat 69. THION-
VILLE: Francois Ston-
ko. lat 73.
Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspélezucia.
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SZYFROGRAM 18 — 19 — 20 = zwierzatko o
kolczastym futerku,
: 24 — 25 — 29 — 27 = czasem ma-
ja je podobno $ciany,
8 - 34 " =37 o1 .98 — przy-

Prosimy odgadngé 20 wyrazéw
o podanych nizej, w kluczu po-
mocniczym, znaczeniach i ich li-
tery podstawié na miejsce liczb
zamieszczonych obok kazdego 2z
wyrazéw. Nastepnie do kratek
rysunku oznaczonych liczbami od
1 do 87 nalezy przenieSé z klucza
pomocniczego litery mna miejsce
odpowiadajacych im liczb. Wpi-
sane w ten sposéb litery, czyta-
ne zgodnie z kolejng numeracja
dadza hasto zadania.

KLUCZ POMOCNICZY:

1 — 2 — 15 — 4 = apopleksja,
porazenie,

5 — 3 — 9 = wezwanie, wotanie,
hasto,

6 — 7 — 10 — 14 = Kkaczan ka-
pusciany,

12 — 13 — 17 — 11 — 8 = rzecz
dziwna, niezwykla,

16 — 23 — 22 = gléwna rzeka w
Egipcie,

slowiowy gryzon S$pioch,
33 — 30 — 32 — 37 = Kkluski kar-
toflane,

35 — 46 — 47 — 48 — 36 — 55 =
drzemka popoludniowa,

38 — 39 — 40 — 41 — 42 — 43 =
brzmienie instrumentu, ton,

56 — 59 — 58 — 50 — 49 = sa-

mosad w wykonaniu tlumu,

66 — 52 — 54 — 51 — 57 — 44 =

Swigtynia muzulmanska,
45 — 53 — 65 — 68 — 60 = plody
drzew owocowych,

64 — 69 — 62 — 63 — 73 = prze-
moéwit raz do obrazu,

75 — 76 — 77 — 78 — 67 = gitara
murzynska,

61 — 80 — 74 — 70 = insekty

przenoszgce tyfus powrotny,

86 — 79 — 71 = musSniecie serwo-
wang pilka krawedzi siatki,
83 — 84 — 85 = kosmetyk do na-
dawania rumienca policzkom,
82 — 72 — 81 — 87 = wystepuja

obficie w goraczce i przy ciez-
kiej pracy.

KONIKOWKA
Z PRZYSELOWIEM

Rozpoczynajgc od litery ,,K” w
lewym g6érnym rogu rysunku,
prosimy ruchem konia szacho-
wego objechaé wszystkie pola
szachownicy i z napotkanych po
drodze liter odczytaé =zaszyfro-
wane przystowie. Przypominamy,
ze na jednorazowy ruch konia

szachowego sklada sie posuniegcie
o jedno pole na wprost we
wszystkich kierunkach i o jedno
pole na ukos albo najpierw o
jedno pole na ukos i pbézniej o
jedno pole na wprost.

Rozwigzania prosimy nadsylaé
pod adresem redakcji w ciagu
14 dni od daty ukazania sie mu-
meru =z dopiskiem na kopercie
s, Rozrywki umysltowe’. Wsrod
Czytelnikéw, ktoérzy nades$la bez-
bledne rozwigzania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

ROZIWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSEOWIEM Z NR. 31

KTO MA USTA WCIAZ O-
TWARTE, POWIE TO, CO NIC
NIE WARTE.

(Przysiowie staropolskie)

POZIOMO: 1) kaliber, 5) sztu-
cer, 9) tonacja, 10) klosz, 11) kra-
ta, 12) pies, 13) magka, 15) intui-
cja, 17, wywiad, 20) mostek, 21)
sakiewka, 23) brak, 24) drag, 25)
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ikona, 28) trefl, 29) kanalia, 30)
autobus, 31) szaksle.

PIONOWO: 1) kataklizm, 2) lot-
ka, 3) beniaminek, 4) recepcja,
5) sgadek, 6) takt, 7) choragiew,
8) rézga, 14) zywicielka, 16) te-
stament, 18) dwanascie, 19) mar-
gines, 22) krokus, 23) bitwa, 26)
obawa, 27) Slub.

DU 24 AU 30
AOUT

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme
MIDITRENTE ETE — 12.30 (lundi, mercredi, vendredi, dimanche)
LE FRANCOPHONISSIME — 12.30 (mardi, jeudi, samedi)
POUR LES PETITS — 19.10 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche).
»ETRANGER D’OU VIENS-TU”? — 20.15 (nouveau feuilleton

a partir du mardi 27 Aout)
SAMEDI 24 AOUT
15.55. Championnat d’Europe de natation
19.00. Point Chaud
20.15. La vie des animaux
20.30. ,,Priére pour les vivants” de Jacques Deval
22.05. ,,Un certain regard’: , Francoise Giroud”
DIMANCHE 25 AOUT
12.00. La séquence du spectateur
13.20. Réponse a tout
13.45. D’hier et d’aujourd’hui
14.30. Sport été &
16.55. ,,L.e roman de Marguerite Gauthier” d’aprés A. Dumas
18.40. La France defigurée

20.45. ,,.L.e Kid de Cincinnati” — un film de Norman Jewison
LUNDI 26 AOUT
14.30. ,,Les amoureux de Marianne’” — un film de Jean Stelli

20.30. ,,Elisabeth R’ n°

22.00. ,,Cinéastes témoins de leur temps’ n° 5
MARDI 27 AOUT

13.35. Je voudrais savoir...

20.30. La piste aux étoiles

21.30. Pourquoi pas? ,,Vocation’ L’archéologie.
MERCREDI 28 AOUT

20.30. ,,Arguments’: La vie sentimentale des Francgais n°® 4
21.20. L’Homme au contrat 2

JEUDI 29 AOUT

20.30. ,,L.a logeuse’’ de Jacques Audiberti

22.10. Catch

VENDREDI 30 AOUT

20.30. Cimarron n° 2 ,,L.a bataille de Bloody Stones”
21.45. Emission médicale

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(N) — Noir et Blanc

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)
,,MALAVENTURE” — 19.44 (sauf le dimanche)

INF 2 — 20.00 et a la fin du programme?

SAMEDI 24 AOUT

20.35. Défendez vos couleurs
21.50. ,,.L.e Comte Yoster a bien I’honneur”’
22.40. Jazz
DIMANCHE 25 AOUT
15.30. ,,.L.es nouvelles aventures des vengeurs insaisissables
17.00. Le secret des chefs-d-oeuvre ,,Watteau”
17.30. Télé-Sports
18.30. Hommes de la mer
19.30. Les animaux du monde
20.35. Sports: Championnats d’Europe de Natation a Vienne
22.30. Ciné-Club: Cycle: USA. Années 60
;»»Zabirskie Point’> — un film de Michelangelo Antonioni
LUNDI 26 AOUT

20.35. ,,L.’Odyssée sous-marine de léquipe de Commandant
Cousteau’ n° 4

21.35. L.e cabaret de I’histoire

MARDI 27 AOUT

14.30. (N) ,,Andalousie’” — Uun film de Robert Vernay

20.35. Les dossiers de l’écran;:
,,Des insectes et des hommes” — un film de Walson Green
Débat: ,,Prendront-ils un jour notre place’

MERCREDI 28 AOUT

20.35. Au théatre ce soir: ,,Nick Carter Detective” de Jean

Marcillac
JEUDI 29 AOUT
20.35. ,,Alexandre Bis” N° 6
21.15. La course autour du monde
VENDREDI 30 AOUT

20.35. ,,Les filles de Folignazzaro’’ — de Charles Exbrayat
22.00. Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

INTER 3 ANNONCES — 19.15; 20.25

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)
,,REGARDS SUR LE MONDE” — 19.40 (sauf le dimanche)
INTER 3 J. T:. — a la fin du programme

SAMEDI 24 AOUT

19.55. Jeu d’été: ,,Trois fois vingt ans”

20.30. Théatre: ,,Et moi aussi je parle de la rose” d’Emilio Car-
bailido; mise en scéne: Dagoberto Guillaumin

DIMANCHE 25 AOUT

19.40. ,,L.es Eclaireurs du ciel” (3) ,,Un seul homme a bord”

20.35. Reprise

LUNDI 26 AOUT

19.55. (N) Court-métrage: Laurel et Hardy

20.25. L.a semaine en image

20.30. ,,L.e Coeur fou’’ — un film de Jean-Gabriel Albicocco

MARDI 27 AOUT

19.55. Initiation artistique: 1.’Oeil Apprivoisé nr. 9: ,,Du Dessin
a la Sculpture’”’

20.30. Dramatique: ,,L.e Réveillon”” de Marc Bernard, réalisation
Agneés Delarive

21.20. Deécouverte: ,,L.a Vallée des Merveilles” — Haut lieu de
la préhistoire

MERCREDI 28 AOUT

19.55. Musique: ,,Toots Tielmans’”

20.30. Histoire: Dans la série: Il y a trente ans la Libération

,,L.es maquis en Limousin” scénario et réalisation d’Alain
Quercy

21.20. Découverte ,,Sabatier: l’enfant du pays de Sulges’””
JEUDI 29 AOUT
19.55. Découverte: Anthony Imperiale —
TV Hollandaise
20.30. D’iv'ertiss‘ement: Par la grande porte
21.20. Es‘g?i(seéie‘:lvre a Loisir: ,,Plongée sous-marine” réal. Régis
VENDREDI 30 AOUT
19.55. Musique: Duo de musique ancienne
20.30. ,,L.es Sorciéres” — un film en cing épisodes:
»L.a Sorciére bralée vive’ de Luchino Visconti
,,Sens civique” — de Mauro Bolognini
»La Terre vue de la Lune” — de Pier Paolo Pasolini
;,,La Sicilienne” — de Franco Rossi
,,Une soirée comme les autres” — de Vittorio de Sica
(Silvana Mangano, Alberto Sordi, Toto, Laura Betti, Mas-
simo Girotti, Francisco Rabal)

un reportage de la

RADIO -
WARSZAWA

Program audycji codziennych
w jezyku francuskim.

7.00 — 7.3031i41m
12.30 — 1244 25i 32 m
19.00 — 19.30 31 i 41 m
21.00 — 21.30 31 i 41 m
21.30 — 22.00 49 i 50 m
2230 — 22,55 31i 41 m

Szczegolnie polecamy Wam:
@ Przeglad prasy codziennej —
12.30.

@® ,,0 czym moéwiag w Polsce” i
Kronika Sportowa — ponie-
dzialek 21.00 i 21.30.
»»Skrzynka listow sluchaczy” —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
i 22.30 oraz czwartek 7.00 i
12.30.

s»»Chlopcy i dziewczeta w Pol-
sce’® — pierwsza i trzecia Sro-
da miesiagca 21.00 i 21.30.
»TydzieAh w Polsce’”” — sobota
19.00 i 22.30.

»Swiat pracy” — pierwszy i
trzeci piatek miesigca — 19.00
i 22.30.

Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca — 21.00 i
21.30.

sAgencja autorska proponuje®
— pierwsza sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

»Zakatki Warszawy?” — druga
i czwarta sobota miesigca —
21.00 i 2130.

Poza tym Radio
nadaje:

@ Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
25, 31, 49 i 200 m, powtarzamy
w nocy na falach 41, 49 i 200 m.

@ Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
49 i 200 m.

@ Koncert muzyki lekkiej od 1.30

do 3.00 na falach 41, 49 i 200 m.

Warszawa

RADIO-
VARSOVIE

de ses émissions quotidiennes
en langue francaise:

— 7.30 31, 41, 18 m
— 12.55 25, 31 m
19.00 — 19.30 31, 41 m

21.00 21.30 31, 41 m
21.30 22.00 49, 50 m
22.30 2255 31, 41 m

Nous vous proposons tout
particulierement:

@ nos revues de presse guotidien-
nes a 12.30.

@® ,,De quoi parle-t-on en Po-
logne>® et la Chronique Spor-
tive — lundi a 21.00 et 21.30.

@ ,.Le Courrier des Auditeurs” —

mardi a 21.00 et 21.30, mercred:

A 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi

a 7.00 et 12.30.

»Garcons et Filles~ de Polo-

gne” — les ler et 3e mercredis

du mois a 21.00 et 21.30.

,,La Semaine en Pologne’” sa-

medi a 19.00 et 22.30.

»,Le Monde du Travail” — les

ler et 3e vendredis du mois 2

19.00 et 22.30.

,Pologne-France’ et retour” —

le ler vendredi du mois 2a

21.00 et 21.30.

Le magazine du Film — le

dernier jeudi du mois a 21.00

et 21.30.

»L’Agence des Auteurs propo-

se” — le ler samedi du mois

a 21.00 et 21.30.

»Aux quatre coins de Varso-

vie”? — les 2e et 4e samedis

du mois a 21.00 et 21.30.

Radio Varsovie vous offre en
outre:

@ Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété l1a nuit de 1.00 2 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m. 3

@® Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.

@® Un Concert de musique 1égére
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 t 49 m ainsi que sur
200 m.




Nad Zalewem Solifiskim zwanym ,bieszczadzkim morzem?”,

WCZASY

Takie obrazki mozna spotkaé¢ ma bieszczadzkich szosach

W Rymanowie Zdroju znajdujq sie bogate 2rédla mineralne.

'%y‘
<

Fragment zabytkowych muréw w Sobieniu niedaleko Leska

Na zdjeciu: pieknie usytuowane sanatorium ,Centralne”

- czasowg wi-
zytowka  Bieszczad jest niewielka
miejscowo$§é nad Zalewem Solinskim
—- Polanczyk. W ostatnich latach wy-
budowano tu wygodne, o wysokim
standardzie wyposazenia domy wcza-
sowe dla pracownikéw rolnictwa i
przemysiu metalurgicznego. Energe-
tycy maja swoja baze w Myczkowcach.
Pracownicy Rafinerii Nafty w Gorli-
cach, Urzedu Wojewo6dzkiego w Rze-
szowie a rzeszowskiej Fabryki Maszyn
i Sprzetu Gorniczego — w Wysowej.

Ogébélem w ubieglym roku w zakla-
dowych o$rodkach na RzeszowszczyZ-
nie wypoczywalo 270 tys. os6b. W ro-
ku biezgcym liczba ta ulegnie zwiek-
szeniu. Czy wszyscy dobrze wypoczng?
Nie wiadomo. Ale faktem jest, ze wa-
runki pobytu w poszczegbélnych osrod-
kach sg coraz lepsze. Sluzy temu m. in.
ogloszone przez Wojewddzkag Komisje .
Zwigzkéw Zawodowych wspéizawod-
nictwo miedzy domami wczasowymi
pod hastem ,Dobry wypoczynek ——
lepsza praca”. Przy ocenie uczestni-
czagcych w nim o$rodkéw bierze sie pod
uwage stopien wykorzystania miejsec,
wyposazenia placowki oraz program
imprez kulturalnych i sportowych.

Statystyki wykazujg staly wzrost za-
interesowania wczasami. Ale jednoczes$-
nie z tych samych statystyk wynika,
ze domy wczasowe sg wykorzystywa-
ne gléwnie od czerwca do konca wrze-
$nia. W pozostalych miesigcach brak
chetnych. Zdarzalo sie wiec, ze przez
osiem miesiecy w roku obiekty stalty
puste. Na pomyst calorocznej ich eks-
ploatacji pierwsi wpadli wilasciciele
ofrodk6w w Polanczyku — Zwigzek
Zawodowy Pracownikéw Rolnych i
Zwigzek Zawodowy Metalowcow.
tzw. martwym  sezonie postanowiono
organizowaé 24-dniowe turnusy sana-
toryjne. Niewielkim nakladem kosz-
to6w zainstalowano w Polanczyku u-
rzgdzenia do elektro- i hydroterapii.
Obecnie przez caly rok domy weczaso-
we majg go$ci. W czerwecu, lipcu, sierp-
niu .- i wrze$niu przebywajag w nich
wczasowicze, w pozostalych miesig-
cach — ludzie, ktérym z uwagi na
stan zdrowia potrzebne jest leczenie
sanatoryjne. W efekcie kazdego roku
z kuracji w Bieszczadach kerzysta 1900
os6b. Podobnie dwojaka funkcje —
domoéw wecezasowych i sanatoriow za-
razem — pelnig oSrodki wypoczynko-
we w Wysowej.

W najpiekniejszych rejonach Rze-
szowszcezyzny wceigz wyrastajg nowe
zakladowe i zwigzkowe o$rodki wypo-
czynkowe. Obecnie buduje sie kolejne
obiekty w Krepnej (pow. Jasto), Ty-
lawie kolo Krosna i Woli Zdakowskiej
(pow, Mielec). OS$rodki juz istniejgce
sg intensywnie poszerzane. I tak np.
dzieki rozbudowie Polanczyka, Wyso-
wej i paru innych miejscowo$ci o cha-
rakterze wczasowym w roku biezgcym
przybylo 9600 miejsc. Jednocze$nie bu-
duje sie nowe stolowki, a takze urzg-
dzenia sportowo-rekreacyjne — base-
ny, korty tenisowe, boiska. Chodzi
bowiem o to, by wypoczynek by co-
raz peliejszy, coraz lepszy, coraz bar-
dziej atrakcyjny. Prawda jest prze-
ciez, ze im lepszy wypoczynek, tym~
lepsza praca.




— Prosze wypia¢ klatke piersiowa.. jesli pan ja
w ogole ma!

— Bombez le torse... si seulement vous en avez un!

— Moze on nie biega zbyt szybko, ale za to z jakim wdziekiem!
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' — To jeszcze nic, powinien pan mojego meza zobaczyé, gdy rano biegnie do tram-

waju!

— Ce n’est rien encore, vous devriez voir mon mari quand, le mztin, il fonce attraper
son tramway!

Sport to zdrowie

— Wedlug mojego zegarka pobilem rekord swiata!
7 * U kogo to zglosi¢?
e e — U zegarmistrza!

— D’aprés ma montre j'ai battu le record du mon-
de, ou le déclarer?

— Il ne court peut-étre pas trés vite, mais avec quel charme il le fait!

— Moglbys tez uprawiac sport — tak, jak ja!

— Tu pourrais faire du sport — tout comme moi!

— Chez I’horloger!

SZTAFETA_
/,7/
o ’fjmoé//

— Najpierw musisz mi pokwitowaé odbior paleczki!

.— Tu .dois d’abord me signer :le recu de ;réception du:baton.



